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DIMITRIS BOSNAKIS - KLAUS HALLOF

Alte und neue Inschriften aus Kos II!

I1I. Verkanf von Priestertiimern

Die koischen Verkaufsurkunden fiir Priestertiimer sind in jlingster Zeit verstirkt
Gegenstand wissenschaftlichen Interesses geworden,? nachdem ihre Zahl durch
die Veroffentlichung der Texte aus SeGres und HEerRzoGs Nachlafl auf etwa
zwanzig gestiegen ist.’> Im folgenden werden vier neue Texte bekanntgegeben,
die in den letzten Jahren in Kos durch den griechischen Antikendienst gefunden
bzw. geborgen wurden.* Es handelt sich um die Ausschreibung des Priestertums
fiir Homonoia (Nr. 20),° fiir die peyéhot 9eoi (Nr. 22) und fiir eine unbekannte
Gottheit (Nr. 24); ferner um eine iltere Fassung der diagraphe fir das Priester-
tum des Konigs Eumenes II. (Nr. 23). Eingeschaltet ist eine Erdrterung tiber den
Kalender von Kos (S.233). Einer spiteren Publikation bleiben vorbehalten die
zwei Fassungen der diagraphe fiir das Priestertum des Hermes Enagonios, von
denen die jiingere erst im Frithjahr 2004 zufillig entdeckt wurde, wihrend von
der ilteren (h) bisher nur die 90 Zeilen auf der Vorderseite der Stele veroffent-
licht (SEGrE, ED 145), die anschlieflenden 63 Zeilen auf der Riickseite dagegen
noch nicht vollstindig entziffert sind.

In der Chronologie der eponymen monarchoi folgen wir den Untersuchungen
von CHRr.HasIcHT.® Bei der Kommentierung der neuen Texte verwenden wir

! Teil I siehe Chiron 33, 2003, 203-262. — Ein Verzeichnis der abgekiirzt zitierten Lite-
ratur befindet sich am Ende des Aufsatzes.

2 Zuletzt WiEMER 263-310.

3 Uberblick bei R.Parxer und D.OsBINE, Chiron 30, 2000, 422-423; WIEMER 267,
wo die diagraphai fiir Konig Eumenes II. und Homonoia bereits erwihnt sind.

* Unser herzlicher Dank gilt erneut dem fritheren und dem amtierenden Ephoros der
22. Ephorie, Dr. J. Paracuristopourou und Dr. M. Fiimonos. Cer HasicuT und H.-
U.WieMER haben das Manuskript gelesen und wertvolle Hinweise und Verbesserungen
gegeben. — Die Inschriften von Kos wurden von H.R. GOETTE im Rahmen einer dreiwo-
chigen, mit Mitteln der Gerda-Henkel-Stiftung durchgefithrten Photokampagne im Okto-
ber 2003 aufgenommen.

5 Die in dieser Inschrift beriihrte Frage nach dem Verhiltnis zwischen Kos und Kalym-
na gibt Veranlassung, unter Nr. 21 ein erst kiirzlich in Kos gefundenes Dekret aus Kalym-
na zu publizieren.

6 Chiron 30, 2000, 303-332.
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die von ParkER und OBBINK aufgestellte Liste der in den diagraphai iiblichen To-
poi,” ebenso fiir die einzelnen diagraphai die von ihnen eingefiihrten Buchstaben:

(a) Chiron 31, 2001, 233-237 Nr. 3 c. 280 (Asklepios?)

(b) Secrg, ED 216 s. 11! (Dionysos Thyllophoros I)
(d) Secre, ED 2 + neue Fragmente (S. 245f) c.170/150 (Asklepios, Hygieia, Epione)
(e) SEeGre, ED 177 fin.s. Il (Kyrbanthes)

(g) Secre, ED 178B post a. 198 (Aphrodite Pandamos)

(h) A: Secrg, ED 145 c.250/240 (Hermes Enagonios I)

(1) Secre, ED 182, siche unten S.254-256 c. 180 (Eumenes 1II.)

() SEGRE, ED 144 fin. s. 1T (Adrasteia und Nemesis I)
(k) Chiron 30, 2000, 416-419 (SEG 50, 766) fin.s.II  (Aphrodite Pontia)

()  Secre, ED 180 fin. s. II  (Herakles Kallinikos II)
(m) Sokorowski, LSCG 166 s. I (Dionysos Thyllophoros II)
(n) Secrg, ED 89 s. 1 (Nike)

(o) Secre, ED 62 s. 112 (Adrasteia und Nemesis 1)
(qQ) SEecrg, ED 215 s. 1 (Zeus Alseios)

Bei der Revision der Inschriften fiir das Corpus (IG XII 4, 1) haben sich zahlrei-
che Verinderungen gegeniiber den bisherigen Editionen ergeben. Diese Abwei-
chungen vermerken wir aber nur dann, wenn sie fiir unseren Zusammenhang
relevant sind. Einen besonderen Fall stellt allerdings die Inschrift iber das Prie-
stertum fiir Asklepios, Hygieia und Epione (d) dar: SEGres Text ED 2ab, ED
224abc umfafit in Wahrheit nur die beiden Fragmente ED 2. Wir haben nicht
nur die iibrigen drei Fragmente mit der Nummer ED 224 wiedergefunden, son-
dern auch Herzogs Abschriften dieser offenbar bereits von ithm entdeckten
Stiicke (inv. E 66 + E 34 + W 105 = E 68).

20.  Diagraphe fir das Priestertum der Homonoia, 2. Hilfte des 2. Jh. v. Chr.
Unterer Teil einer dicken Stele aus grauem Marmor, oben gebrochen, sonst tber-
all Rand (unten ein Stiick abgesplittert; die linke untere Ecke etwas abgerundet,
worauf der Text Riicksicht nimmt), 0,82 h., 0,555 b., 0,105 d.; Riickseite rauh.
Die Inschrift wurde 2002 im Magazin des Asklepieions entdeckt, wohin sie wohl
in den 50er oder 60er Jahren gekommen ist; Angaben zur Herkunft fehlen.
Schrift stellenweise abgerieben. BH 0,007; ZA 0,005. Abb. 1a~d.

————————————————— un &Adooovog a&ov Soaypdv t[owdnovra?]
[F------ ol mo]o[c]tdtor Emrdagodvim Emt puiav xal ddpufov . . . .]

7 Chiron 30, 2000, 424—426, mit (1)~(19) bezeichnet.
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[F------ #]ai Touandada, of % 6 iepeds dvtipavii avtoig Tav Buo[il-

[av émre]déc[F]u of [8£] na Emuhagdowvi[] pr dvripovhcavtog Tod
[iepéwc], drotesavtem Enutiuov tfdh Tergonolon dgaypdg xethiag &y
[e0]00vong Bvovie §& »[ol 6] yopvasiagyog ol 6 dywvodétag Exactog
adtdv iegeiov TEAeloV GO SQuypudy sinoot mevTe, Emel o aigedimvTy
%#oTa Tadta 8¢ YudvTm nal Tol aigedpevol isgoPblanes Tol pév Tav yei-
pegvav doyovteg Os[v]darciov &[v]drar, Tol 8¢ Tav Jegvav “Yaxvdiov téo-
cogeormdendrar Exactol g[dltdy [o]iv nlo]ri doayxuas eixoot TEve” Spoi-
g 8¢ Yuovim nol oot afiged]vian mhvteg, &nel wo &g Tav doyav £omo-
pevvta, ®od Exdortav Tedmelav tegelov TELelov And doaypdy ixoot
nEVTE" Hatd TaOTA 88 JOVTM Rl TOl TEOGTATOL KATA TAV TEVIAETNOLON
tav Acorhomieiov tegeiov Boindv Gno Sguyudv darociay mevth-

xovta’ O Gelleevg Td lepd ndiot Toig Bhovsty &mi 10D Pepod émmidite oig 8¢ mo-
Tutgraxton Joev it ‘Opovoiot ®atd tavde tav dayoaedv: of xa pn docwv-
1, dQENOVT® Emitipnov T pev teel ioov péQovg dpaypag TeuirovTa

%ol T 1edELs Eot® Tén tegel ol &[AIA[w1] tdv tedecaviay 1dg Suoiag nadd-
neQ &x dinafg]" it 8¢ Vet [t]ewo[d]vre Emripov dpoyuag tevinxovta,

[a] 8¢ modi Eotw [£g Ta] thg Beod Tt te {eel nol ALt Tt yonLovtt
%ol E0T0 £ KATAOAELAY AQYVEOUATOV' T0. 8 legela Ta Jvopeva Thr
‘Opovoio do[x]wac[¥dv]t[t] Tavrta vrd 1€ Tod ieptmg nail TV Eaynriy do-
oolg Tol Tapion duryedpovtt £¢ tag Susiag V6 8¢ mELapevog Tav ie-
pwovvay tomoeitan ®ataBoArdg tob edgépatog £ml TOG Tapiog

TQELG, TaV pév matav Eunvi Alcseiot td &ni Agiotofodrov, Tav &&
devtépav &y unvi Fepootiol tdt peta pdvapyov AgotoBovioy 3¢

%o, yEvnal Tedtog, Tav 8¢ titav &n unvi Aloeiot tdt &ni Tod avtod
povayov’ [6] Tt 8¢ na un dmoddt &v Tolg YEOVOLS TOIG YEYQUUUEVOLG

AOTQ TAVOE TAV dayQagdyv, opelétotl Suthdoiov wal & legnovva dva-
TOANIMTO O10 1OV TOANTAY: dTeg 8¢ dmeaveotégo & ispwolva. YE-

VITOL TOTL TAVTA XATOCAELAGIEVTOV abTHL ol AQYLQOMATOV TOTL

tag Yvoiog Tag ywvopevag xal O ddpog paivral TEOvodv nal &v Tov-

To1g Tdg TOTL T€ AvTAV *al TO¢ TOAitag Spovoing, Tol Tapion drolmdu[e]-
vot EL MOyl 10 3EnATOV PEQOG TOD EVRENATOG TAG TEQOOLVIG RATUYOAC-
Bov £ nataonevdv GEYLEOUATOVY OV %0, droloyiEntal 6 doITErTOV,

no¥’ 6 xal momodoto tov dnoloyioudv Eoyorov o0 Kagveiov pnvog

700 &ml AgiotofodAov Td Sexdtol’ ol 8& TEOCTATHL EGEVEYRAVTM TOV
dmoroyiopnov &g puev 1av Bovdav Tod adtod unvog Tt TEVIERASENG-

to1, £¢ 8¢ Tav EuAnoiav to0 adtol unvog Thl Exraderdtor 10 8¢ Aomdv
aoyvotov tol Tapion xatayenodov gig 10 SiateTaypEva: Tol 8¢ &v oyt
gbvieg mooThTal Emotitay EAEcBav T Exnodexdtal tod Adceiov

UMVOG &ML TAV KOTACKELAV THV AQYLEOUAT®Y, Tol 8¢ Tapio diygo-

YavTo adTtdl 10 Orolelpdiv tag adtois Séxatov Tod eVEENATOS And Thg
[ie]owovvag: émel 8¢ o natacxevacdij o droloyic¥Evio Ko Tob doyité-
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[%]tovog nal Soxpacdi Ord Tob Sonyoctd Emyedwag 6 Emotdtag Eml T@V
apyvoopdtev »rtolog &x K& igpa “Opovoiag« xal Tob iegtmg noteddey 0
Svopo #ol Tav AVVay adtdv Toaddto T ieeel xal Tegl tdc dyoed&iog tob
50 . 18 GoGuOL %ol TR KOTACHELAS AVTAOV Rl TOQASOG10G T ieQel ®al TEQEL TRV AO-
YoV @V xa Siaypdenral, Adyov xatafarécde &g 10 Sapdcia yedppata xa-
10 Tt 8¢ ®al 6 iegevg Aoyov nuTaParécde Tepl Tig TaQaAduYiog adTdY
nat £G TOV peta Todta Xeovov avTipoveito &v Aoyiotaic xadoTt xal 10g dAlog
[ie]osic yéyoountar tol nwAntai dropcdwcivie dvayedyor tévde tav Siayoapav
55 [E]g otarav Adivay ol av[adé]uev magd Tov Bopdv Tdg ‘Opovoiong” meadeicog
3¢ 1dg iegmovvag 6 [xQLE %aLoG|ETm TOD TE GryoEoKOTOG TO Svopa TagayQfita
%ol doooL ®a dyo[pGEML TAv iegmal]vav: 1O 88 yevouevov avaiepa &G Te Tav
Buoiav tav &l ta[1 Tdoet tig legnobv]ag xal &g Tav Tedetav Tod iegime xal
g legeiog x[ol Tav otdlav xal Talv dvaygue[alv T SuyQueds xata-
60 BaAel 6 no[iapevog Tav iegwovvay duo Tt Todton xatefordt. vacs
Legimus et supplevimus || 2 Swaot[ngiov || 3 fin. vel t[ecoagaxovta] || 11 sive &x]éron
|| 55 moa&- primo scriptum est.

«- - - 2des Gerichtes (?) - -- (ein Opfertier) von nicht weniger als [dreiffig?]
Drachmen Wert - - ->- - - die prostatai sollen zulosen in Phyle und damos - - -
und Dreifligschaft, wenn ithnen der Priester bestitigt, dafl das Opfer ausgefiihrt
wurde. Wenn sie aber zulosen, ohne daf§ der Priester zuvor bestitigt hat, sollen
sie als Strafsumme zahlen an den Verantwortlichen fiir die Stadtmauern eintau-
send Drachmen bei der Rechenschaftslegung. Es sollen opfern auch der Gymna-
siarch und der Festspielleiter, jeder %von ihnen ein ausgewachsenes Opfertier
von fiinfundzwanzig Drachmen, wenn sie gewihlt werden. Entsprechend sollen
opfern auch die gewihlten hierophylakes, die fiir das Winterhalbjahr amtierenden
am neunten (oder: sechsten) Theudaisios, die fiir das Sommerhalbjahr am vier-
zehnten Hyakinthios, jede von ihnen ein Schaf zu fiinfundzwanzig Drachmen.
Ebenso sollen opfern auch alle, die gewihlt werden, wenn sie ihr Amt antreten,
Bpro Opfertisch ein ausgewachsenes Opfertier von fiinfundzwanzig Drachmen.
Entsprechend sollen opfern auch die prostazai in jedem Jahrfinft der Asklepios-
Spiele ein Rinderopfer von zweihundertfiinfzig Drachmen. Der jeweilige Priester
soll die Opfer auf den Altar legen allen Opfernden, denen ein Opfer an Homo-
noia laut diesem Reglement angeordnet ist. Wenn sie aber nicht opfern, sollen sie
einerseits als Strafsumme dem Priester schulden zu gleichen Teilen dreiffig Drach-
men, °und die Eintreibung soll zustehen dem Priester und jedem anderen von
denen, die die Opfer ausgefiihrt haben, wie aufgrund eines Gerichtsurteils; ande-
rerseits der Gottin zahlen eine Strafsumme von fiinfzig Drachmen, die Eintrei-
bung soll zugunsten des Vermdgens der Gottin zustehen dem Priester und je-
dem anderen, der will, und sie soll sein zugunsten der Anschaffung des
Silbergerits. Die der Homonoia geopferten Opfer sollen alle gepriift werden
durch den Priester und die Opferdeuter ?>(auf den Wert hin), wieviel die tamiai
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fir die Opfer anweisen. Der Kiufer des Priestertums wird den erzielten (Kauf-
preis) an die tamiai abzahlen in drei Raten, die erste im Monat Alseios unter
Aristoboulos, die zweite im Monat Gerastios unter dem, der der erste monarchos
nach Aristoboulos sein wird, die dritte im Monat Alseios unter demselben
monarchos. Was er aber nicht zahlt in der vorgeschriebenen Zeit laut diesem
Reglement, soll er doppelt schulden, und das Priestertum soll erneut verkauft
werden durch die Poleten. Damit nun aber noch glinzender das Priestertum
werde nach allen (Seiten) hin, indem fiir es auch Silbergerit angeschafft wird fiir
die veranstalteten Opfer, und damit das Volk in sichtbarer Weise auch darin
3Sorge trage fiir die Eintracht zwischen ihr und den Biirgern, sollen die tamiai
in der Abrechnung den zehnten Teil des erzielten (Kaufpreises) von dem Prie-
stertum zurlickbehalten und fiir die Anschaffung von Silbergerit verwenden,
was der Architekt veranschlagen wird, zu welchem Zweck er auch den Kosten-
voranschlag erstellen soll spitestens am zehnten des Monats Karneios unter Ari-
stoboulos. Die prostatai sollen den Kostenvoranschlag *Ceinreichen in den Rat
am fiinfzehnten desselben Monats, in die Volksversammlung am sechzehnten
desselben Monats. Das restliche Geld sollen die tamiai verwenden fiir das, was
angeordnet ist. Die amtierenden prostatai sollen am sechzehnten des Monats Al-
seios einen Aufseher fiir die Anschaffung des Silbergerites wihlen, die tamiai
aber ®diesem den bei ihnen zuriickbehaltenen zehnten Teil des erzielten (Kauf-
preises) von dem Priestertum anweisen. Wenn das vom Architekten veran-
schlagte und vom Priifer gepriifte (Silbergerit) angeschafft worden ist, soll der
Aufseher auf das Silbergerit schreiben: «Aus der Stadt Kos. Heiliges (Gerit) der
Homonoia» und den Namen des Priesters mit Patronym und soll die Kaufur-
kunde dafiir dem Priester iibergeben, und iiber *°*den Kauf des Silbers und die
Anschaffung (des Gerits) und die Ubergabe an den Priester und iiber die Ab-
rechnungen (der Summen), die er sich hat anweisen lassen, soll er eine Urkunde
in das Staatsarchiv hinterlegen; entsprechend soll auch der Priester iiber die
Ubernahme (des Silbergerits) Urkunde hinterlegen, und fiir die Zukunft soll er
vor den logistai quittieren (?), wie auch fiir die anderen Priester vorgeschrieben.
Die Poleten sollen verdingen, daff dieses Reglement, aufgezeichnet **auf eine
steinerne Tafel, aufgestellt werde bei dem Altar der Homonoia. Wenn aber das
Priestertum verkauft worden ist, soll der Herold sofort den Namen des Kiufers
ausrufen und fiir wieviel dieser das Priestertum gekauft habe. Die angefallenen
Aufwendungen fiir das Opfer beim Verkauf des Priestertums und fiir die Weihe
des Priesters und der Priesterin und fiir die Tafel und die Aufzeichnung des
Reglements soll ®der Kiufer des Priestertums zusammen mit der ersten Rate

bezahlen.»

Erhalten ist der 60zeilige Schlufl der diagraphe fiir den Verkauf des Priestertums
der Homonoia. Durch den Verlust des offenbar recht umfangreichen Anfanges
fehlen folgende Topoi: (1) Namen der Kommission und Datierung (aber aus
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Z.27 ergibt sich das Amtsjahr des monarchos Aristoboulos); (2) Opfer beim
Verkauf (dafl ein solches stattgefunden hat, zeigt Z. 58); (3) Anweisung zum Ver-
kauf; (4)—(9) Anforderungen an den Priester, Mindestalter, Privilegien; (12) Wei-
he des Priesters (vgl. Z. 58). Der erhaltene Text setzt ein mit (16) Opfergeboten
fur verschiedene Magistrate, Z.1-17, und Strafandrohungen bei Verstofien,
Z.18-25; eingeschaltet ist Z. 17-18 eine kurze Bemerkung (10) iiber die Pflicht
des Priesters bei der Durchfiihrung dieser Opfer. Es folgen (11) die Modalititen
tir die Zahlung des Kaufpreises in drei Raten, Z. 25-32. Am Ende stehen, wie
iiblich, (17) Bestimmungen iiber die Aufzeichnung des Reglements, Z. 54-55,
und die Aufteilung der Kosten, Z.55-60; es fehlen, wie ebenfalls iiblich, Be-
schluflformel (18) und Angaben iiber den Kiufer und die Hohe des Kaufpreises
(19). Zuvor aber werden Z. 32-54 in ungewdhnlicher Ausfihrlichkeit (14a) An-
ordnungen iber die Verwendung von eigens zuriickbehaltenen Geldern fiir die
unverziigliche Anschaffung von Silbergerit, doyvodpata, gegeben.

Zeilenkommentar:
Die Inschrift setzt mitten in der Aufzihlung der Opfergebote?® ein.

2-3 Das Erhaltene erlaubt es nicht, die Erginzung der aus () Z. 35-37 (siehe
Kommentar zu Z.4-7 und Anm.9) genommenen Formel &rei xa ovvtéreiav
Aapm & moArtei]a tod Sixact[ngiov, Exactog | adtdv icpeiov TéAEIOV] U1 EAdCGOVOG
»th. zu sichern.

3 Die Ziffer ist unsicher, auch die Art des Opfertieres kann nicht bestimmt
werden. Tieropfer im Wert von nicht weniger als 30 dr. sind vorgeschrieben in
der diagraphe (h) des Hermes Enagonios: fiir das monatliche Opfer des monar-
chos und der hieropoioi (dv Bigoeva, Z. 17-18), fiir die siegreichen Lampadarchen
(ieoeiov téhevv, Z. 36—37), den paidonomos (iegelov, Z. 65—67) und alle paidotri-
bai (iegeiov, Z. 80—82); in der diagraphe (q) des Zeus Alseios: fiir den monarchos
ein Schaf (8iv, Z. 27, neben einem Rind von nicht weniger als 500 dr.). ~ Tier-
opfer an Hermes Enagonios (h) im Wert von nicht weniger als 40 dr. haben die
Lampadarchen mehrfach wihrend der Fackelliufe (iegeiov, Z.30-33) und die
Strategen jeden dritten Monat sowie die Sieger in den stidtischen Kranzagonen
zu leisten (iggelov, Z. 70~78). Dafl icgeiov ohne nahere Bezeichnung in der Regel
ein Schaf bezeichnet, hat bereits P. STENGEL, Die griechischen Kultusaltertiimer,
Miinchen 31920, 123 bemerkt; einen Uberblick iiber die entsprechenden Preise
geben PArRkER und OBBINK, Chiron 30, 2000, 436.

4-7 handeln von der émxAfgwoig, der Aufteilung der Neu- und Ehrenbiirger
auf die politischen Einheiten des Staates. Diese erfolgte traditionell unter Leitung
der prostatai durch das Los. Die «Zulosung» ist aus den Ehreninschriften so-
wohl von Kalymna als auch von Kos bekannt, allerdings bislang nur fiir das
3.]Jh., s. unten S.243. Uber die Prozedur sind wir dagegen kaum unterrichtet.

§ Dazu allgemein WieMER 293-300.
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Der diagraphe (1) fiir das Priestertum des Herakles Kallinikos ist zu entnehmen,
daf «auch diejenigen opfern sollen, die in den Staat (Biirgergemeinschaft) kom-
men, wenn ihr Biirgerrecht die Bestitigung des Gerichtes erhilt, jeder von ihnen
ein Opfertier von nicht weniger als - - dr. Wert».” In der neuen, zeitgleichen
diagraphe fir Homonoia wird der Priester angewiesen, die Handlung durch sein
&vtipaveiv zu begleiten.

Das Verbum évripovéo (das noch einmal in Z. 53 begegnet) hat zwei gegen-
sitzliche Bedeutungen: 1. «gegen-sagen» im Sinne von «wiederholen» (kopieren
und die Kopie «bestitigen», indem diese mit dem Original durch lautes Gegen-
lesen verglichen wird), miindlich und schriftlich «antworten»; und 2. im Sinne
von «widersprechen».!® Letztere halten wir an dieser Stelle fiir wenig wahr-
scheinlich. Das breite Spektrum der Bedeutungen von dvtipavelv als eine Art
von Responsion macht es schwierig, sich die konkrete Aufgabe des Priesters bei
der Zulosung vorzustellen. Immerhin ist der Inschrift wohl zu entnehmen, daf§
die #mxuifowolg auch dann ihre Giiltigkeit behilt, wenn der Priester seinen
Part!! nicht erfiillt, da nicht ausdriicklich verfiigt ist, dafl sie in diesem Falle
dxnbpa sei. Somit spielt der Priester keine rechtlich relevante Rolle in dem Verfah-
ren, er ist also weder Biirge noch Fiirsprecher.

Falls tatsichlich, wie es den Anschein hat, dvtipovit nicht absolut gebraucht ist,
sondern v Svoliov Objekt hierzu ist, liegt der Gedanke an eine Bestitigung oder
Quittierung nahe. Eine exakte Parallele, der auch das erginzte Verbum émreteréo-
Bou entnommen wurde, bietet die diagraphe (j) fiir Andrasteia und Nemesis: Danach
mufl der Priester dem Freigelassenen eine Bestitigung iber das vollzogene Opfer
ausstellen, bevor dem Freilasser eine steuerrechtliche Bescheinigung erteilt wird.'?

Der mit dem Biirgerrecht Geehrte hat also zunichst ein Opfer fiir Homonoia
zu vollziehen, was thm der Priester quittiert. Erst auf diese Bestitigung hin
schreiten die prostatai zur Prozedur der Zulosung. In einem strikten Verstindnis
von Gvnipovelv wire diese Bestitigung miindlich mitgeteilt, der Priester also
beim Akt der Zulosung anwesend; die émxAfgwoig ihrerseits aber wire nicht
unmittelbar mit einem Opfer an Homonoia verbunden gewesen.

9 Z.35-37: duovte 8& nai tol moti 10 moAitevpo moTTOQEVO|pEVOL, &mel ua cuVTEAElAV
AGBn & moltia Tob dxactnei[ov | ExJactog adtdv icgeiov pn Ehdooovog G[Ewov dpaypdy - -].
Uber diese xbgwotg bzw. ompasia vgl. A. WiLHELM, AM 39, 1914, 300-302 (= K. Schrif-
ten II 3, 618-620); M. J. OsBORNE, Naturalization in Athens III-IV, 1983, 164—167.

10 Zur Diskussion der Wortbedeutungen von édvripoveiv vgl. M. WORRLE, Stadt und
Fest im kaiserzeitlichen Kleinasien, 1988, 208 mit Anm. 150 (SEG 38, 1052).

11 Als évuipovnig (POxy 136 Z.39), im Diccionario griego-espandl II 356 iibersetzt
mit <garante>.

12 7. 4-9: duéto xai tdv hevde[govpivav ExaoTog %0Td | T4 YEYQOUNEV]E, Hol Tol Topion
nal SEATo[v pr] 3186vTo toig | moebow Tav dlnehevdéonoty ... of xo pn 6 ieplevg adroic Eujpa-
viom tav Hluciav dmretedécdau, i dpehd[vio dmrijov dpay|udg - - - ] iepag ‘Adpacteiag ol
Neuéoo[g.
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7 Die Lesung teygonoion darf als sicher gelten. Die Verwendung der hohen
Strafe von eintausend Drachmen fiir den Mauerbau ist iiberraschend. Vielleicht
war dariiber etwas im verlorenen Anfang der Inschrift gesagt. Die Baubehorde
kann aus einer Kommission bestehen oder, wie hier, aus einem einzelnen Beauf-
tragten.'> Der teichopoias ist auf Kos nur ein weiteres Mal noch bezeugt in einer
sehr fragmentarischen Inschrift!# im unklaren Kontext einer Anzeige.

7—8 Dieselbe hohe Strafe von 1000 dr. wird in der diagraphe (k) fiir Aphro-
dite Pontia bei Zweckentfremdung von Geldern!® und fiir die Priesterin bei
Nichteinhaltung der Vorschriften angedroht (Z. 24. 34).

8 &v eddbvorg: auf Kos bislang unbelegt. Vgl. IG XII 3, 87 (aus Nisyros),
Z.6-9: &l 8¢ no pn Ggovt (scil. 1OV vexgdv) tol mpootdtor, dnotelsivie Exactog
Soaypac yiMag &v eddbvaug. Zum Verfahren s. D. M. MacDoweLt, The Law in
Classical Athens, 1978, 170-172.

8-9 Opfergebot fiir den Gymnasiarchen und den Agonotheten bei Amtsan-
tritt. Fiir beide gemeinsam sind auch Opfer an Zeus Alseios (q) vorgeschrieben
am 2. Hyakinthios (jeweils ein Rind, Z. 38~42), ebenso an Hermes Enagonios
(h) am 10. Alseios (Z. 24—26 und Z. 45-47, xadd xoi ©0TEQOV).

10 igoopdransg: vgl. HErRzOG, HG 1, Z. 1-3; HG 14a, Z.5. 12. 14. 16; b,
Z.8 (Aufgaben im Zusammenhang mit dem 9noaveog des Asklepios); Chiron
21, 2001, 237-243 Nr. 4A, Z. 28 (1ol aigedbpevor isgop[OAaxneg - -). — Von folgen-
den Magistraten war bislang der halbjihrliche Wechsel in der Amtsausiibung
bezeugt: prostatai (I) Z.29-31; honotoi (a) B, Z. 9-10. Unklar ist der Magistrat,
fiir den (0) Z.3-5 ein Opfer an Adrasteia und Nemesis vorgeschrieben ist, 7ol
pev tav yxeweowlav] | doyovieg I'spaotiov »{, tol & tav de[oi]|lvav doyov[tleg
[t]a[1] »8; SEGrEs Lesung (ED 62) éndgyovteg &mi tav &xxAnoiov it sich am
Abklatsch nicht bestitigen. ¢

10-12 Der Theudaisios war fiir das Winterhalbjahr bereits bezeugt;!” nicht
so der Hyakinthios fiir das Sommerhalbjahr. Uber den koischen Kalender s. un-
ten S. 233.

12 Zur Formulierung vgl. SEGRE, ED 16, Z. 2 (unten S. 258, Z. 25); ED 236,
Z.17: Jvov moti Sgaypdg toéxov(ta. Zu den Preisen fiir Schafe s. den Kommentar
zuZ.3.

13 Von einem Opfer an Homonia, zu dem alle Magistrate verpflichtet sind,
ist auch in einer der Bronzetafeln aus Entella aus dem 3.Jh. v. Chr. die Rede,

13 Vgl. E G. MaIER, Griechische Mauerbauinschriften I1, 1961, 42-50.

14 Sggre, ED 111 Z.4: @avéviw - - | - - teygomoior ¢- - | - - rgootérag (folgt eine nicht
mehr erhaltene Geldsumme).

15 8o auch in der unten S. 245 ausgeschriebenen diagraphe (d), Z.59. Nur erginzt ist
die Zahl in der Inschrift PH 40 B 28. 32.

16 Dabei bezieht sich égyovreg auf die amtierenden Mitglieder eines vorher genannten,
durch Textverlust aber nicht mehr erkennbaren Kollegiums.

UV (h) Z. 41.
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SEG 30, 1119 (jetzt E.Lupru, Greek Sacred Law, 2005, Nr. 26 und Kommentar
S. 354-355), Z. 29-32: duolmg 8¢ xai ai xotd 16dag dgyal ndoor Suovie vad Exac-
Tov &viautov Tanto Tal auépat Toifg] yeverdpeoaot xal Tt ‘Opovoio spelov ExatéQolg
& na Sompdlovt (-t{a)r SavaLLi), «ebenso sollen auch alle folgenden Beamten
jahrlich an diesem Tage den Ahnen und der Homonoia opfern je ein Opfertier,
das (vorher) gepriift wurde».

15-16 xato meviaeeide wird gelegentlich (neben dem Adjektiv peydia) als
Bezeichnung fiir die Groflen Asklepieia gebraucht, z. B. Chiron 33, 2003, 218-
219 Nr. 9, Z. 8—9 (&v té yopuvixd tdv »otd | nevtaeeide AcxAoriciov). Das mit
250 dr. sehr aufwendige Opfer der prostatai fand offenbar im Rahmen der Spiele
statt.

16 isgeiov Boixdv: Als Preise fiir Opferrinder werden in anderen koischen
Inschriften genannt: 400 dr. fiir ein ol youcoxegme, Syll.> 398 Z. 24 und 44-45;
nicht weniger als 500 dr. bzw. 400 dr. fiir ein Rind, (q) Z. 27. 35; dieselben Sum-
men (500 bzw. 400 dr.) sind erginzt in der Inschrift Herzog, HG 15 Z. 8-9.

17 Vgl. (h) Z. 10-11: émni¥éte 8¢ nai 1a iepd i top Bopdv ndot Toig §0jovot 6
iepelg (erginzt auch unten in der Inschrift Nr. 24, Z. 13-14); auch &ni tav todme-
Lov SEGRE, ED 3A, Z.9.

18-21 Diejenigen Magistrate, die ihren Opferverpflichtungen gemafl dieser dia-
graphe nicht nachkommen, haben eine zweifache Strafe zu zahlen: einerseits (pév)
dreiffig Drachmen an den Priester, andererseits (3¢) fiinfzig Drachmen an die Kasse
der Goéttin. Diese zweifache Strafe ist ohne Parallele in den koischen Inschriften.
Andere Reglements sehen Geldstrafen nur zugunsten des Priesters vor und setzen
fiinfzig bzw. zehn Drachmen fest bzw. verweisen auf einen Bufigeldkatalog. 18

19 ioov pégovg: der pripositionslose Gebrauch scheint bislang nicht belegt
und ist merkwiirdig; in den Papyri dagegen findet sich hiufig die Wendung ¢
icov pégovg, «zu gleichen Teilen». Wir verstehen sie dahingehend, dafl die Strafe
nicht pro Person, sondern pro Kollegium zu zahlen ist, also auf die jeweilige
Anzahl der Mitglieder «zu gleichen Teilen» umgelegt wird.

20 Ungewdohnlicher Weise erscheint der Artikel nicht in seiner dorischen
Form (& mod&ig).

20-22 Entsprechend der zweifachen Strafe gibt es auch einen zweifachen
Modus der npdfic. Wo der Priester der Beglinstigte ist, steht ihm allein das Recht
der Eintreibung der Strafe zu. Dies ist in allen anderen diagraphai der Fall.?®

18 SEGRE, ED 3 A, Z. 13-15: ¢[i 8]& ttvég x[o. S0ovtl - - | 16 {egd &vta a]dtoig Eote %oi
anfoteicavTo - - | - - dgaxpdg mevlthrovto, & 8¢ nod[Els EoTw - - -; (g) Z. 24—-26: Soc0L %0, un)
dboovn d¢ yEygantar, EmTyuov 1€ | adtoig Eote nal dpekdvie imriuov g legeion doayuac |
Séna, & 8¢ mpdtig Eotm adti xodaneg &y Sinag; (k) Z. 29-32: ai | 8 tig na ... pf Foom xad
10, moTITeToypéve, Grotelcte T iesion 10 &’ Exdc|towg yeyoappéve Emrtima, & 3¢ mEALg
{0t adtih xadanso &y dikag.

1% Vgl. die Anm. 18 zitierten Stellen.
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Wie bekannt, wird die Exekution durch die Fiktion einer rechtskriftigen Verur-
teilung des Siumigen (xoddameo &x Sinog)?® ermoglicht und der Exekutor vor
einem nachtriglichen Gerichtsverfahren geschiitzt. Interessant ist unsere In-
schrift nun dadurch, dafl sie den Kreis der zur Exekution Berechtigten tiber den
unmittelbar Begiinstigten hinaus erweitert: im ersten Fall um diejenigen Magi-
strate, die ihren Opferverpflichtungen nachgekommen sind (Z. 20). Wenn dage-
gen die Gottin bzw. ihre Kasse die Begiinstigte ist, wird die Exekution dem Prie-
ster und jedermann zugestanden, gleichsam aufgrund einer Popularklage.
Popularklagen sind in den iibrigen diagraphai vorgesehen bei Pflichtverletzun-
gen, die der Kiufer des Priestertums begeht.?! Daf} es sich nicht um eine Popular-
exekution handelt, geht daraus hervor, daff die eingetriebenen Strafgelder nicht
bei den Exekutoren verbleiben, sondern in die Kasse der Gottin flieflen. In den
Worten Z. 23, die sich durch das doppelte Zotw als Nachtrag erweisen, wird das
Geld fiir die Anschaffung von Silbergerit bestimmt, woriiber die Inschrift
Z.32-54 in ausfiihrlicher Weise berichtet.

23-25 Die Exegeten sind in Kos nur noch ein weiteres Mal bezeugt, als An-
tragsteller einer lex sacra iiber &yveim im Kult.?? Der neuen diagraphe zufolge
sind sie «Opferdeuter». Zusammen mit dem Priester sind sie in der Lage, den
Wert des geopferten Tieres einzuschitzen. Offenbar soll sichergestellt werden,
daf} das von den tamiai an die einzelnen Magistrate fiir den Kauf der Opfertiere
gegebene Geld auch wirklich fiir diesen Zweck ausgegeben wird. In dieselbe
Richtung zielt ein Passus in der diagraphe (1) fiir Herakles Kallinikos, Z. 24-35,
der den monarchos und die hieropoioi verpflichtet, das ihnen aus der 6ffentlichen
Kasse fiir ihre Opfer gegebene Geld im Rahmen des Budgets tatsichlich auszu-
geben, und ebenso die prostatai das aus dem Vermogen des Gottes stammende
Geld: 7ol 82 Saypaybpevor dvoviom nedg 1O Sraygupsv adtoig doybglov.

25-27 Zahlung des Kaufpreises in drei Raten, wie (b) Z. 8-13, (j) Z. 15-20
(2), (k) Z. 40~43. :

27-30 Der Kiufer des Priestertums der Homonoia hat halbjihrliche Zahlun-
gen zu leisten, jeweils im vorletzten Monat des Semesters (iiber den koischen

20 Vgl. ParkEr — OBBINK, Chiron 30, 2000, 432-433, die sich auf WORRLE, am
Anm. 10 a. O. 206-207 beziehen (dort die iltere Literatur; grundlegend H. MEYER-LAU-
RIN, in: Symposion 1971 [1975], 189-204).

2t vl (k) Z. 33-35: of Tiva %o 6 st pi moud) TV ToTTETaYHEVOVY 0d|TiL %0Td TV Sia-
Youphv, droteicdro Sgayudg xethiog iegdg Agoodiltag, pavEtm 8¢ 6 XNV ®atd Tov vouov;
ferner (b) Z.22-25 (verkiirzt wiederholt in der jiingeren Fassung (m) Z.26-30) bei un-
rechtmifliger Amtsausiibung: 8¢&ctm tét te xo[pimt tdg ieofic »ai | tiv droldeydecav vro
T ieofic [f Tdv dAlov i xom|lJovtt EoayyErlhey &g tav PBlovAdv Tav icgopévay §j telod-
oav | d]g adwoloav tav nolv.

22 Herzoc, HG 8 (SokoLowski), LSCG 154), Z. 4. &nymtai sind bekannt aus Attika
(vgl. E Jacosy, Atthis, 1949, 8-51 und 237 Anm. 2), Delos (OGI 1104 adn. 4; 1. Délos
1525) und Agypten (SEG 8, 656).
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Kalender s. unten S.233); ein halbjihrlicher Abstand zwischen den einzelnen
Raten ist auch in der diagraphe fiir Aphrodite Pandamos (g) vorgeschrieben.?
Die Wahl des epistates fiir die Besorgung des Sakralgerits soll am 16. Alseios
stattfinden (Z. 43). Sie setzt einen giiltigen Verkauf des Priestertums voraus, der
demnach spitestens an diesem Tage erfolgt sein mufl. Annahme der diagraphe
durch die Volksversammlung, Verkauf und Zahlung der ersten Rate liegen nicht
weit auseinander.?* Man darf hieraus mit gewisser Berechtigung folgern, dafl die
diagraphe fir Homonoia im Dalios, wenn nicht sogar erst am Beginn des Alsei-
os in der Volksversammlung verhandelt wurde.

31-32 & iepwoiva dvanaindfre: Vgl. die Inschrift JHS 21, 1901, 235-236 aus
Skepsis (Troas), erginzt von L.RoserT, BCH 57, 1933, 513-514 (OMS 1481-
482): &av 8¢ pn wotocthom | [Eyyboug § pun movhom t]ag xataBordg &v Toig xEo-
voig | [toig mpoyeyoappév]ows, avarnwiicst O tapiag xai | [medkel tOv mEuapevov,
®0 ]80Tt xoi tovg Tag Smuoolilug dvag mEupévovg] H Eyyvopévovg mooooe[i],
«wenn er aber keine Biirgen beibringt oder nicht die Raten in den vorgeschrie-
benen Fristen zahlt, soll der tamias erneut verkaufen und soll (das Geld) ein-
treiben von dem Kiufer, wie er es eintreibt von denen, die die 6ffentliche Steu-
er gepachtet oder (fiir den Pichter) gebiirgt haben».

32-54 wird in besonders ausfiihrlicher Weise Anschaffung und Abrechnung
von silbernem Sakralgerit fiir das Heiligtum der Homonoia in Kos geregelt. Die
diagraphai verfugen gelegentlich die Verwendung besonderer Gelder fiir aufler-
gewohnliche Zwecke. Das Geld stammt entweder aus Spenden (speziell aus den
Opferstocken)?® oder aus einer jihrlich zu entrichtenden Sonderleistung des
Kiufers.26 Als Verwendungszweck ist meist allgemein die &moxevé des Heilig-
tums angegeben.?”

Einzig die diagraphe (d) enthilt lingere Ausfithrungen iiber die Anfertigung
von zwel Silberkesseln und einer Liege. SEGREs Text ist unvollstindig. Im An-
hang S. 245f. geben wir die entsprechenden Passagen der von ihm publizierten
Fragmente ED 2a und b und der von ihm nicht publizierten drei Fragmente ED
224 ab (zusammenpassend) und ¢ mit den Erginzungen von HErzoG.

32-33 Vgl. (1) Z.24-25 8nag 8¢ »ai ai dvoim toig Befoig] tovrog &mi-
oglvéotegov cvvteddvia; dhnlich (n) Z. 24-26 8rag 8¢ | »ai & nopnd 1§ Sed dm-
pavéategov cuvte|[Alfjtot.

B (g) Z.10-15.

24 Vgl. die Belege unten bei der Diskussion des koischen Kalenders, S. 236 unter 4c) und d).

% (g) Z.51-58 (Aphrodite Pandamos), (k) Z. 16—22 (Aphrodite Pontia).

2 (b) Z. 49-52.

27 (b) Z. 48-49: dnwg 3¢ 10 iegdv Tob Avriydvov Emonevd | [t]e xoi mype[Aeliag Toyxavn;
dhnlich (g) Z. 48-50. Fiir Bauarbeiten und Reparaturen bestimmt (k) Z. 20-22: o 8¢ yofjpa
T00|t0 maEYET £ xatacxevdopato & xo d30En Tt ExAnoim, ol &g Emo|xevav 1ol iegod; (a) B
Z. 4-8 allgemein ic] | t& tav Tiav tod TomoL 0[S drorapBa]|vopévov Toig doysiowg xoi glg [tav
18gu]|ow tév dysiov, falls etwas tibrigbleibt, 2¢ 0 9£atgov, EAA[o 8¢ pndiv Egyov].
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33 morti névra: Vgl. die Inschrift FD III 1, 546 Z. 6—7 mit den Bemerkungen
von L.RoBErT, AE 1969, 52: dyevo]¥etioovta Mudiov Kawa|[psim]v npdg navta
HAADG.

34- Vgl. (d) Z.17-19: va §[¢ téc t0d iegod] | émuoounciog 6 [3d]pog @aivrrat
nloov]oav nlowedpe]|vog; dhnlich (1) Z. 27-28 drag 6 ddpog eaivnroar cuvenad|Ewv
TAG TWAG TMV Tedv.

35 moti 18 adtav kal 10g moAitag dudvowr: innerhalb der Phrase Z. 3235 kann
sich adtdav syntaktisch nur auf & {epootva (Z. 32) beziehen. Der Ausdruck «die
Eintracht zwischen Priestertum und den Biirgern» ist allerdings merkwiirdig.
Wir vermuten, daf} Z. 32 verkiirzt fiir & iegooiva g ‘Opovoiog steht und die
folgenden Demonstrativpronomina sich auf die Géttin selbst beziehen.

35-36 Vgl. z. B. IG VII 3073 Z. 50 dnolMnbpevog mavtdg 10 mdinatov.

37 & no GrodoyiEntar 6 doyténtev: vgl. (g) Z. 40—44: 10 8¢ Eoopevov domtvapa
... x[el|owdevrog 8¢ 08 Gmoloyiopol, terechvie toilc] | aigedeiow EmotdToug
&mo tlig npdrag kataPolrds | Eote o dmoroyiEnta(l) 6 doxténtaev, «die kiinftigen
Ausgaben . .. sollen sie (die tamiai), wenn der Kostenvoranschlag genehmigt ist,
den gewahlten Verantwortlichen bezahlen von der ersten Rate, soweit der Archi-
tekt veranschlagt hat»; ferner die unten S.245f. ausgeschriebene diagraphe (d)
Z.34-42: 6 doyt[£]jnrov droronElacdan] xadot defnoer usw. Die drei Urkunden
lassen folgendes Verfahren erkennen: Der Architekt hat eine Berechnung, einen
Kostenvoranschlag (&moroyiopods), zu erstellen. Dieser muff der Volksversamm-
lung vorgelegt und genehmigt werden. Er bildet dann den Kostenrahmen, der
nicht iiberschritten werden darf. Die tamiai zahlen das Geld nur in Hohe der
veranschlagten und genehmigten Summe aus. Nach Ende der Arbeiten ist eine
ordentliche Abrechnung gefordert.

Die diagraphe fir Homonoia zeigt in etwas umstindlicher Formulierung
Z.37, dafl die tamiai gebunden sind an den Kostenrahmen, wie er vom Archi-
tekten vorgegeben wird. Das Problem besteht allerdings darin, dafl die tamiai
das Geld bereits haben, bevor der Kostenrahmen abgesteckt ist. Die erste Rate,
von der der zehnte Teil einbehalten wird, ist bereits im Alseios zu zahlen (Z. 27).
Offenbar sogleich nach Fingang des Geldes ist das einbehaltene d¢katov dem am
16. Alseios gewihlten epistates zu iiberweisen. Der Kostenvoranschlag des Ar-
chitekten ist dagegen erst bis zu 25 Tage danach, spitestens am 10. des Folgemo-
nats Karneios fillig (Z. 38).

38 Eoyatov ist hier adverbiell gebraucht in der Bedeutung «spitestens»; zur
Verwendung von #oyatov bei Terminen vgl. die Belege bei J. und L.ROBERT,
Fouilles d’Amyzon en Carie I, 1983, 213 Anm. 1.

39-41 WIEMER 278 mit Anm. 104 wird die Beobachtung verdankt, daf} die
Volksversammlung in Kos nur an zwei Tagen des Monats tagte, am ersten und
am sechzehnten. Die prostatai hatten den Voranschlag am fiinfzehnten dem Rat
vorzulegen, der offenbar die Volksversammlung des folgenden Tages vorbereite-
te. In dhnlicher Weise wird in der diagraphe (d) Z.45-46 (unten S.245f.) die
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Vorlage vor die Volksversammlung am sechzehnten angeordnet; worauf sich das
vorangehende Datum (1. Karneios) bezieht, bleibt unklar.

42 1 Aowmov Goydoov — die iibrigen neun Zehntel der ersten Rate, die nach
Z.26 an die tamiai gezahlt wurden.

43 Fir die Aufsicht tiber 6ffentliche Arbeiten sind Verwalter zustindig. Ein of-
fenbar stindiges Kuratorium bilden die epistatas, die fiir die Instandhaltung des An-
tigoneions verantwortlich sind, (b) Z. 51. Eigens gewihlt fiir den Anbau einer nog-
owodopia sind sie in der ilteren diagraphe (b) des Dionysos Thyllophoros, Z. 43.

44-45 Die oben zu Z. 37 ausgeschriebene diagraphe fiir Aphrodite Pandamos
(g) verfiigt (Z.43) die Uberweisung des veranschlagten Geldes aus der ersten
Kaufrate.

47 Der Rechnungspriifer (3oxipactéc) ist fiir Kos zum ersten Mal belegt.

49 @va ist die Kaufurkunde; anders in der Opfergebotsliste Syll.> 1000, zu-
letzt behandelt von H.-U. Wiemer, ZPE 145, 2003, 117—-122, wo die Steuerpich-
ter als moapevor (o. 4.) tav dvév bezeichnet werden (ebenso wohl auch in SEGRE,
ED 3 B 5 - - 70l d]vedpevor tig dvag téfg - - in unklarem Zusammenhang).

50 @oapov, das ungeprigte (Roh)Silber, Ausgangsmaterial fiir die vasa sacra;
vgl. IG I 407 Z. 4 u. 6. 4@ydgrov sionpov.

50-51 Adyor sind die Quittungen iiber die Summe, die der Verwalter sich hat
anweisen lassen. Dagegen meint Adyog den abschliefenden Rechenschaftsbericht,
der auch die Belege fiir Kauf, Herstellung und Ubergabe umfafit. Vgl. (k) Z. 20
%ol Adyov yonuatiiovie 3¢ ta Sopdoia yedupota. Belege fiir das «offentliche Ar-
chiv» in Kos bei PARKER — OBBINK, Chiron 30, 2000, 440.

53  qvripaveito &v Aoyotoig: Die Rechnungsbehdrde der Logisten war bis
jetzt nur durch ein epigraphisches Zeugnis aus Kos bekannt: die diagraphe fiir
Asklepios (a) erweist sie als halbjihrlich amtierend und (wenn Herzogs Ergan-
zung das Richtige trifft) als verantwortlich fiir die Uberfiihrung von Geldern aus
dem Verkauf des Priestertums in die Kasse fiir &ffentliche Arbeiten.?® Die neue
diagraphe fiir Homonoia zeigt sie dagegen wohl auf ihrem ureigenen Gebiet, der
Rechenschaftslegung, wofiir das merkwiirdige &v Aoyistaic allerdings ein stark
verkiirzter Ausdruck ist. Das genaue Verstindnis hingt aber auch hier wieder
(wie Z. 5-6) an dem Wort dvtipmveito. Wir fassen es als «bestitigen, quittieren»
auf und beziehen es wegen Z. 52 Loyov xataParécdo auf die kiinftig regelmifig
zu leistende Rechenschaftslegung.

Leider findet sich trotz der Versicherung, daff diese Prozedur fiir alle anderen
Priester gelte, in keiner der zahlreichen diagraphai ein Hinweis darauf. Die Stelle

2 (a) B, Z.9-11 1ol 8 loyotai toi Gigyovi[eg tov Yegvav | EEaplyvov émil povégyov
[[ewiotedton | dmoyoalydvim dpethopey[ov 10 deydgiov | 10 mintov @lnd tdg icow[ovvag Tdhr
dapoct|o i w0 Eoya. Ob in einem vergleichbaren Zusammenhang der ilteren diagraphe
fiir Hermes Enagonios (h), Z. 89, HerzoG die Phrase dnoloyebvio adtoi[g toi Aoyiotai]
zutreffend erginzt hat, wird von PARkER — OBBINK, Chiron 31, 2001, 246 bezweifelt.
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scheint aber, wie H.-U. WiEMER bemerkt, sehr wichtig fiir die historische Beur-
teilung der koischen Priestertiimer zu sein. Offenkundig ist auf einen igpdg vopoc
angespielt,?’ der die Priesterschaft der Finanzkontrolle der Stadt unterstellt, in-
dem er sie verpflichtet, vor den logistai iber das Tempelinventar «Rede und Ant-
wort zu stehen».’® Die nichste Parallele bietet die in einigen diagraphai vorge-
schriebene periodische Offnung der thesauroi im Beisein der prostatai.>!

55-56 Dieser Passus fehlt in den anderen diagraphai. Die Meldung des Kiu-
fers und der Kaufsumme diirfte Aufgabe des Herolds gewesen sein. Da der Ver-
kauf der Priestertimer in Form einer Auktion vor der Volksversammlung er-
folgte,* war die Mitwirkung eines Herolds zwingend notwendig. Zur Ergin-
zung vgl. Syll.? 1025 Z.26-27 (bei der Bewertung des Stieres beim Opfer fiir
Zeus Polieus): &nel 82 wa u[pa|01f, dvoyogevéto & #dguE 6rdGo0oL %o TIHEDHL
Vgl. ebd. Z. 36: 6 8¢ [xfQ]vE *aguocéto ®TA.

57-60 Die ausfiihrlichen Schluflbestimmungen lassen sich erginzen aus (k)
Z.47-50 und erlauben ihrerseits wiederum die Verbesserung der von Herzoc
gefundenen, von PArRkER und OBBINK iibernommenen Erginzungen (Chiron 30,
2000, 417) dieser diagraphe fiir Aphrodite Pontia, Z. 47-50:%

aromoctwoavto 8¢ »ai] tedéom tav [iEp]ewav nata ta voulopeva [xal]
[tav Soyoaeav: 10 8¢ yevougvov avaim]uoe Eg te tav dvaypaeav tig doyeaed[c]
[»ai Tav otéhav xal Tav teketay tdg tegeiag xal T]av Yuoiav éni T medoe[t]
[tag iepwovvag natofalel & mQopéve. Tav iegwovvay dua il TEdTal xataford].

Die Ausgestaltung der Priesterweihe wird verpachtet. Die Kosten fiir das (bluti-
ge) Opfer beim Verkauf des Priestertums, die Weihe, die Stele und die Aufzeich-
nung tragt, wie zumeist, der Kiufer. In einigen Fillen wurden die Kosten von
der Stadt vorgestreckt. Hier aber zahlt sie der Kiufer zugleich mit der ersten
Rate, wie in (q) Z.78-80: 6 8¢ nowdpevog tav iepwo[ivav] | xotoParel xai tadta
[@]pa [t mpdror xotaBo[rd].

58-59 Im Zusammenhang mit der Weihe ist plétzlich die Rede von iggeig
und itgei0, obwohl bisher immer nur von einem minnlichen Kiufer und einem
iegevg gesprochen wurde. Derselbe Fall begegnet zur selben Zeit auch in der
diagraphe (1) fir den kiinftigen Priester (6 8¢ noipevog) des Herakles Kallinikos,

2 Vgl. WieMER 271-272. In den diagraphai werden die im Gesetz geregelten sakralen
Normen als bekannt vorausgesetzt und daher nicht eigens erwihnt. Bislang einziger Beleg
war der Hinweis auf eine allgemeine Reinheitsvorschrift, dow]v xai toig Aowmoig icgedor mo-
tuiéraxton G|[yv]edeodor, (n) Z. 13-14.

30 Nur entfernt vergleichbar ist der Volksbeschluff Halasarna I, S. 41-44 Nr. 5 (Mitte
3.]Jh.), in dem verboten wird, die vasa sacra zu verpfinden.

31 Belege bei WieMER 288 und Anm. 188.

32 WieMER 277-280.

3 Die unterstrichenen Buchstaben sind in HERZOGs altem Abklatsch iiberliefert, jetzt
weggebrochen. Derselbe Abklatsch bestitigt HERZOGs Lesung Z. 48 dvai]dpata nicht.
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wo es Z. 31-34 heifit: notd tadtd 88 Staygawéavto (scil. ol yeilovieg To Tod ‘Hoon-
Aebg yonuara) | #al tolg &v doydt mpootartalg &c Yvoiav dpaypag meven|[x]ovta, dnel
no, & teletd Tod {eptwg nai tdg icpeiag Emrelf)|[t]or. Obwohl alle kiuflichen Prie-
stertiimer geschlechtsspezifisch ausgeschrieben werden, wurde im spiten 2. Jh.
offenbar mit der Méglichkeit gerechnet, dafl die urspriinglich fiir Minner reser-
vierten Priestertiimer mit einer Frau besetzt werden mufiten, wenn sich anders
kein Kiufer fand. Daf} dies in dieser Zeit bereits gingige Praxis war, beweist die
vierfache Priesterin Kallistrate, die als Priesterin des Asklepios und des Eumenes
IL. zwei urspriinglich fiir Minner reservierte Priestertiimer innehatte.?*

Die Datierung der diagraphe fiir den Kult der Homonia kann nur aufgrund
der Schrift erfolgen, da andere, insbesondere auch prosopographische Kriterien
fehlen. Der monarchos Aristoboulos ist bisher nicht bezeugt, weitere Personen
werden nicht genannt. Die Form der Buchstaben weist sicher in die 2. Hilfte des
2.]h.,* nach CRowTHER in das Ende desselben.®

Der Kalender von Kos
Eine Behandlung des koischen Kalenders im Lichte der neuen Inschriften emp-
fiehlt sich an dieser Stelle aus zwei Griinden: zum einen, weil SEGRE fiir seine — wie
sich zeigt: zutreffende — Rekonstruktion keine Begriindung geben konnte;* zum
anderen, weil die Frage nach dem Beginn des koischen Jahres unbeantwortet blieb.
Einzige Quelle fir den Kalender von Kos sind die Inschriften. Die Namen der
zwolf Monate waren seit HERZOGs Funden vollstindig bekannt, ihre Abfolge
dagegen umstritten.>® Die folgende Ubersicht legt SEGrEs Aufstellung zugrunde

3* Belege bei WiEMER 291-292 und Anm. 217.

3 Daher ist eine Gleichsetzung des monarchos Aristoboulos mit dem TCal 90 B 8 ge-
nannten und in das zweite Viertel des 2. Jh. zu datierenden (vgl. Hasicur, Chiron 30,
2000, 318-319 mit Anm. 89) ’Agio- nicht moglich.

% Gesprichsweise duflerte CrRowTHER die Vermutung, dafl die Schrift vergleichbar,
wenn nicht gar identisch sei mit derjenigen des Schreibers der Inschriften Syll.> 1000; SEG
50, 766 u. a., die in das spite 2. Jh. gehéren (zur Datierung vgl. Chiron 30, 2000, 431-432).

%7 Seere, TCal p. 170, «e documentis nondum editis», unter Verweis auf RFIC 61,
1933, 377 Anm. 1; akzeptiert von C. TrUMPY, Untersuchungen zu den altgriechischen Mo-
natsnamen und Monatsfolgen, 1997, 179-183, mit nachgeschobener Begriindung. Aller-
dings rekurriert sie nur auf (h) und ignoriert nicht nur alle im Folgenden unter 2. bis 4.
aufgefiihrten Beobachtungen zur Monatsfolge, sondern sucht die fehlenden Positionen mit
Hilfe von Kalenderanalogien auszufiillen, besonders zum rhodischen Kalender, wie von ihr
rekonstruiert.

3 Herzog, HG S. 49-50, postulierte: Agrianios — Karneios — Artamitios — Kaphisios
— Badromios — Gerastios (Winterhalbjahr); Hyakinthios — Theudaisios — Petageitnyos —
Dalios — Panamos — Alseios (Sommerhalbjahr). Im Handexemplar seiner HG (im Archiv
der IG) hat er spiter am Rand eine andere Abfolge entwickelt: Hyakinthios — Theudaisios
— Petageitnyos — Kaphisios — Badromios — Gerastios (Winterhalbjahr); Artamitios -
Agrianios — Karneios — Dalios — Panamos — Alseios (Sommerhalbjahr).
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und verzeichnet auflerdem die gesicherte Zugehorigkeit zu einem Semester
(S = Sommersemester; W = Wintersemester); die Gleichsetzungen mit dem julia-
nischen Kalender; und die Monatsangaben aus den diagraphai (a)-(m) sowie den
neuen Nr.20 (Homonoia) und Nr.23 (Eumenes II.) mit folgenden Angaben:
Beschl(uf} der diagraphe); Verk(auf des Priestertums); 1. 2. und 3. (Rate des Kauf-
preises, wobei nicht unterstrichen die im Jahr desselben monarchos, einfach unter-
strichen die im Jahr des nichstfolgenden monarchos zu bezahlenden Raten sind).
Die fiir die Konstituierung des Kalenders bestimmenden Fakten sind die fol-
genden:
1. Gleichsetzung zwischen koischem und julianischem Kalender

a) P Oxy. XXXVI 2271 aus dem Jahre 323 n. Chr. setzt den 8. Juni in den
koischen Monat Agrianios.

b) Die sog. lex Fonteia,* erlassen md feodv -- KoAlavd@dv “Tovhiav (A
Z.6), also in der zweiten Hilfte des Juni, wird in Kos registriert avéuov
devté[gon - - (A Z. 2-3), also am 2. Panamos (so Herzoc, HG S. 51) oder
Tlavépov devtéfpa &€ inddog, am [2]2. Panamos, der demnach nicht frither
als Juli/August angesetzt werden kann.

2. Zugehorigkeit der Monate zu den Semestern

a) Nach (h) Z. 37-43 gehoren Theudaisios, Kaphisios und Gerastios in das
Winterhalbjahr, Agrianios, Panamos und Alseios in das Sommerhalbjahr.

b) Die hierophylakes des Sommerhalbjahres opfern der Homonoia am 14.
Hyakinthios (oben, Z. 11).

¢) Die prostatai des Sommersemesters erhalten am 1. Artamitios Geld fir

das Opfer an Herakles Kallinikos, (1) Z. 29. Hierauf wird spiter zurtick-
zukommen sein.
3. Monatsfolgen in Opferkalendern

a) Der Opferkalender fiir den Priester des Apollon aus Halasarna*! nennt,
beginnend mit dem Hyakinthios, folgende Monate: Hyakinthios, Karnei-
os, Theudaisios; dann bricht der Stein ab.

b) Der unpublizierte Sakralkalender des Demos Phyxa*? sichert die Abfolge
der Monate Kaphisios - Gerastios — Artamitios — Agrianios — [Hya-
kin]thios.

4. Monatskopplungen
a) Diomedes verfiigt bei seiner Stiftung des Familienkultes fiir Herakles,
daf} ein gewisser Pachtzins im Theudaisios zu entrichten sei, damit das
Geld fiir das Opfer am 16. und 17. [Petageitn]yos zur Verfiigung ste-
he.*?

40 Roman Statutes I, Nr. 36; SEG 46, 1088, vielleicht aus dem Jahre 39 v. Chr.
41 Halasarna I, S. 44-53 Nr. 6.

2 Herzog, HG S. 17.

# Syll.® 1106 [= Herzog, HG 10], Z. 14-17.
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b) Der Schiedsspruch der Knidier im Rechtsstreit zwischen Kos und Ka-
lymna setzt den kalymnischen Monat Batromios mit dem koischen Kaph-
isios gleich; «sie waren also benachbart und durch verschiedene Schal-
tung zusammengefallen».

¢) Der Verkauf eines Priestertums und die Zahlung der ersten Rate liegen
in der Regel nicht weit auseinander: sie finden entweder in zwei aufein-
anderfolgenden oder im selben Monat statt.*> Dieser Umstand setzt den
Kaphisios unmittelbar nach den Petageitnyos.

d) Auch zwischen der Annahme der diagraphe durch die Volksversamm-
lung und dem Verkauf vergeht kein langer Zeitraum, und die jiingere
diagrapbe fiir Dionysos Thyllophoros legt sogar den Beschluf} tiber das
Priestertum und den Verkauf auf denselben Tag.*® Es sollten daher un-
mittelbar aufeinanderfolgen die Monate Dalios und Alseios; Hyakinthi-
os und Panamos; Alseios und Karneios.*’

Alle diese Beobachtungen lassen sich perfekt mit SEGREs Rekonstruktion des
koischen Kalenders in Ubereinstimmung bringen. Er nahm offenbar an, daf} die
den Gymnasiarchen fiir die Monate Theudaisios, Kaphisios, Gerastios, Agriani-
o0s, Panamos und Alseios und die den Strategen fiir die Monate Artamitios, Pana-
mos, Karneios und Kaphisios befohlenen Opfer an Hermes Enagonios, (b)
Z.37-43. 69-74, in gleichmifligen Intervallen iiber das Jahr hin erfolgten: im
ersteren Fall in jedem zweiten, im anderen Fall in jedem dritten Monat.

“ Herzoe, HG S. 50, zu Syll.?> 953 [= TCal 79] A, Z. 49-50.

# In aufeinanderfolgenden Monaten: Nr. 23 (Eumenes IL.), Z. 14-16: Verkauf im Peta-
geitnyos, erste Rate im Kaphisios. — Im selben Monat: (b) Z. 6. 10 (Karneios); (g) Z. 6. 10
(Alseios); (m) Z. 8. 13 (Dionysos Thyllophoros II), wo konkret der 16. Batromios als Tag
des Verkaufs, spitestens der 30. Batromios als Termin fiir die erste Rate festgelegt sind.

4 (m) Z.1-2. 8. Die ilteren Abschriften von M. Dusois, BCH 7, 1883, 478—480 Nr. 1,
und Paron (PH 27) wurden von HERzOG im Jahre 1900 am Original iiberpriift. Der Stein
ging spiter verloren. HErzoG kannte allerdings die von SEGRE 1937 beim Rémischen
Odeion gefundene iltere diagraphe nicht, wihrend SEGRE wiederum von HErzoGs Ab-
klatsch der jiingeren keine Kenntnis hatte. Die Revision des Abklatsches ergab, daff die
jingere diagraphe sich von der ilteren viel weniger unterscheidet, als es der Textabdruck
bei PaTon vermuten liflt. Fiir Z. 1-2 ergab die Revision: [éri po]véioyov N-- ¢7- -, umvig
Botgopiov | [xnar]dendtq, &y[odd toxe 148]e ouvEygawav xth., wobei der Abklatsch am
Schluf von Z. 1 versagt und die einhellige Uberlieferung Batgopiov nicht iiberpriift werden
kann. Bereits HERZOG hatte am Rand seiner Abschrift vermerkt: «Z. 8, derselbe Tag!».

4 Die diagraphe fir Aphrodite Pandamos wird am 16. Dalios beschlossen, das
Priestertum selbst im Alseios verkauft, (g) Z.1-2. 6; der Verkauf findet statt pnvog
‘Adceiov &v doymeesiog. — Die diagraphe fiir Herakles Kallinikos, am 16. Hyakinthios
beschlossen, wird am 1. Panamos verkauft, (1) Z.1-3 (wo zu lesen ist: &ni povégyov |
TMogpevionov, | unvdg “Yozavdiov 1 (SEGRE, ED 180: “Yaxvdiov I[), Z.15. — Die iltere
diagraphe fir Dionyses Thyllophoros, am 1. Alseios beschlossen, wird im Karneios ver-
kauft, (b), Z. 1. 6 (in der Edition von SEGrE, ED 216, ist Z. 1 unvollstindig gelesen, der
Abklatsch zeigt deutlich: &ni povagy[ov Xag]pida, pnv[oc] *Arc[eiov vev]unv[ion]).
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Wann aber begann das biirgerliche Jahr in Kos, wann trat der neue eponyme
monarchos sein Amt an? Ein erster Hinweis ergibt sich aus dem Datum der
Wahlversammlungen, die in der Regel im letzten oder vorletzten Monat des Jah-
res stattfanden.® Das Priestertum fiir Aphrodite Pandamos soll unvog *Akceiov
&v doyomgeoimg verkauft werden, (g) Z. 5—6. Demnach sollte das neue Jahr ent-
weder im Karneios oder im Theudaisios begonnen haben.

Einen weiteren Hinweis bieten die Reglements in jenen Fillen, wenn die Zah-
lung des Kaufpreises in Raten sich iiber ein Jahr und linger hin erstreckt. In der
vorstehenden Tabelle sind alle Ratenzahlungen &u pnvi ... 1@ peta povagyov v
deiva vermerkt. Aus der diagraphe fiir Homonoia, Z.38-39 (100 Kagveiov
pnvog | Tod &mi "Agotoodiov T Sexdvon) ergibt sich, dafl der alte monarchos
noch im Karneios im Amt war.*’ Der neue monarchos war bislang friihestens fiir
den Batromios belegt.° Jetzt ist durch die diagraphe fir Eumenes II. (unten
Nr. 23), Z. 14: pnvog Meto[yletviov tob petd povagy[ov] der Wechsel spitestens
fiir den Petageitnyos bezeugt.>!

Evidenz fir den vorausgehenden Monat, den Theudaisios, ergibt sich aus
der diagraphe (h) fiir Hermes Enagonios aus dem Jahr des monarchos Menoi-
tios. Das Datum fiir die Vorlage des Reglements vor der Volksversammlung
ist ebensowenig angegeben wie das Datum fiir den Verkauf. In einem Passus
der noch nicht vollstindig entzifferten Riickseite ist aber festgelegt, dafl der
Kaufpreis in drei Raten zu zahlen sei, und zwar im Gerastios, Hyakinthios
und Alseios, also in dreimonatigem Rhythmus.’?> Das Reglement diirfte in
einem der Monate unmittelbar vor dem Gerastios von der Volksversammlung
beschlossen worden sein. Wie bereits erwihnt, wurde der Gymnasiarch zwei-
monatlich, beginnend mit dem Theudaisios, zu Opfern an Hermes verpflich-
tet, und zwar 6 yvpvaciogyoc 8¢ na Goym | petd pdvagyov Mevoitiov xal toi
dAlot tol del ywopelvor (Z.37-39). Damit gehdrt der Theudaisios bereits in
das Jahr des neuen Eponyms. Zwischen dessen Wahl und dessen Amtsantritt

8 Vgl. Pu. GauTHIER, Chiron 31, 2001, 220 Anm. 39.

* Dies stand bereits durch die iltere diagraphe (b) fiir Dionysos Thyllophoros, erlassen
im Alseios &mi povagy[ov Xag]uida, fest, wo Z. 10 die erste Rate éu pnvi Kagveior tén &ni
Xappido fillig ist.

50 (k) Z.41-42: & unvi Batgo|[u]iot tét petd povagyov Xargédapov; entsprechend er-
ganzt (j) Z. 18: &u] pnvi Badgop[ion tén peta pdvagyov - - -].

51 Allerdings muf} gesagt werden, dafl diese Datumsangabe in Rasur steht.

52 (h) Z. 135-140: dmo8609wv toi no|Antai Tol &v doyd ebvieg Tav ispmotvay tod ‘Egud, 6
3¢ mot|apevog notaPalel T doydolov £ml TOg Tapiag Toebpe|vog, noTaBoAAS TOELG, TAV PEV TEG-
tav ép punvi Tepaotiot, | tav 8¢ Sevtégav &v “Yoxwdim, tav 82 tpitav &v it "Adoeion | &mi
Mevoutiov, «die amtierenden Poleten sollen das Priestertum des Hermes verkaufen; der
Kiufer wird das Geld an die tamiai erlegen, wobei er drei Raten bezahlt, die erste im
Monat Gerastios, die zweite im Hyakinthios, die dritte im Alseios unter Menoitios.»
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liegt der Karneios, d. h. in Wahrheit eine Zeit von anderthalb bzw. zwei Mo-
naten.>

Der Theudaisios ist nach SEGREs Rekonstruktion der zweite Monat des Win-
tersemesters. Aber ist es wirklich plausibel, daf8 der Beginn des Amtsjahres nicht
mit dem Semesterbeginn zusammenfiel; dafl im Winter die halbjihrlichen und
die jahrlichen Magistrate zu unterschiedlichem Zeitpunkt ihr Amt antraten? Mit
anderen Worten: welche Griinde sprechen eigentlich dagegen, den Theudaisios
als ersten Monat des Jahres und des Wintersemesters aufzufassen? Der Karneios
hindert nicht. Wohl steht sein Platz unmittelbar vor dem Theudaisios fest,**
nicht aber seine Semesterzugehérigkeit. Nichts spricht dagegen, ihn an das Ende
des Sommerhalbjahres zu riicken, fiir das allerdings offenbar nur der Dalios
noch nicht feststeht; der ist aber wiederum mit dem Alseios gekoppelt und kann
daher nicht in das Wintersemester verschoben werden. Die drei Monate davor
(Agrianios, Hyakinthios, Panamos) sind fiir das Sommersemester gesichert, und
scheinbar auch der Artamitios. Die jiingere diagraphe (1) fiir Herakles Kallini-
kos, die im Monat Hyakinthios der Volksversammlung vorgelegt wurde, verfiigt
Z.31-24 Geldzahlungen 1oig &v doyfir mootatoig, scil. des laufenden Sommer-
halbjahres; unmittelbar zuvor heifft es Z.28-31: toi yaigifovieg 10 tod “Hoox-
Aed[c] | Tod Karhwikov yonuate Sioyea@dvim toig mpootdrals | &g Suciav, toig pév
Tav dewvav Goxovoty "Agtapitiov vov|unvia dpoyudg nevrhxovia. Es ist auffillig,
dafl fiir die Vorsteher des Wintersemesters kein Termin genannt ist. Unbestreit-
bar jedoch ist, daff es sich bei den prostatai des Sommerhalbjahres um die kiinfti-
gen Magistrate handelt, nicht die amtierenden. Es ist auch nicht gesagt, daf sie
am 1. Artamitios opfern sollten, was voraussetzen wiirde, daff sie an diesem Tag
tatsichlich im Amte wiren. Vielmehr erhalten sie am 1. Artamitios nur das Geld,
um ein solches Opfer vorzubereiten. Dies kann schon vor Amtsantritt gesche-
hen; mufl sogar, wenn das Opfer zusammen mit ihrem Amtsantritt vollzogen
werden soll. Voraussetzung freilich ist, dafl die Magistrate vorher bereits gewihlt
sind und sich auf die Ubernahme ihres Amtes vorbereiten. Bisher ist nur der
Alseios als Wahlmonat bezeugt, von einem zweiten Wahltermin fiir die Beamten
des Sommerhalbjahres héren wir nichts. So sollten auch die Semesterbeamten fiir
beide Halbjahre bereits am Ende des Vorjahres gewihlt worden sein. Aber selbst
wenn es einen zweiten Wahltermin gab, muff dieser ein oder zwei Monate vor
Semesterbeginn gelegen haben. Mit anderen Worten: Wenn das Sommerhalbjahr
mit dem Agrianios begann, dann standen die entsprechenden Magistrate, wenn
nicht gar bereits seit dem Alseios, so doch spitestens seit dem Gerastios fest. Auf
jeden Fall konnten sie bereits im Artamitios mit der Vorbereitung ihrer Amtszeit

53 Abhingig davon, ob die Wahlen am 1. oder erst am 16. Alseios stattfanden. Voraus-
gesetzt wird hierbei, daf§ sie in den reguliren Volksversammlungen durchgefiihrt wurden
(vgl. den Kommentar zu Z. 39-41).

5% Vgl. die Bemerkungen unter 3a) mit Anm. 41.
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beschiftigt sein und konnten durchaus am 1. des Monats das Geld fiir die Opfer
in Empfang nehmen.
Zusammenfassend rekonstruieren wir den koischen Kalender wie folgt:
Wintersemester (ygyLeQva ££aunvoc)
W Theudaisios Nov/Dez Amtsantritt der Jahres- und Semesterbeamten
(Winter)

Petageitnyos Dez/Jan
W Kaphisios  Jan/Feb

Batromios  Feb/Mirz
W Gerastios Mirz/Apr  [Wahlen der Beamten fiir das Sommersemester?]

Artamitios  Apr/Mai

Sommersemester (Fgowva EEaunvog)
S Agrianios Mai/Jun Amtsantritt der Semesterbeamten (Sommer)
S Hyakinthios Jun/Jul
S  Panamos Jul/Aug
Dalios Aug/Sept
S Alseios Sept/Okt ~ Wahlen
Karneios Okt/Nov

An diesem Punkt fithrt eine von K.RiGsBY> herangezogene Inschrift zu einer
Aporie. Das opisthographe Denkmal aus den letzten Jahrzehnten des 3. Jh.%
enthilt auf der einen Seite ein Dekret von Milet mit der Bitte um Anerkennung
der Didymeia, versehen mit einem Registrierungsvermerk der koischen Behérde
in dorischem Dialekt: &ni “Imoxpdrevg, unvog "Agretiov; und auf der Riickseite
die Antwort der Koer, datiert: &ri ®1Aivov, vovunvior unvog “Yaxwviiov.

Irritierend ist nicht so sehr der Umstand, daff zwischen Anfrage und Antwort
ein ganzer Monat (Agrianios) liegt. Da die Volksversammlung nur zwei Mal im
Monat tagte, konnte es leicht zu einer solchen Verzégerung kommen, etwa wenn
die milesischen Gesandten unmittelbar am Schluff des Artamitios eingetroffen
waren und ihr Anliegen nicht mehr auf die Agenda der Versammlung vom 1.
Agrianios gesetzt werden konnte.

Vielmehr scheint sich aus der Inschrift zu ergeben, daff die eponymen monar-
choi zwischen den Monaten Artamitios und Hyakinthios wechselten, méglicher-

55 Ricssy hat uns im Sommer 2004 das Manuskript einer Miszelle zur Verfiigung ge-
stellt mit der Erlaubnis, sie in unserem Kommentar zu verwenden. Wir danken ithm sehr
herzlich dafiir. Ganz unbekannt ist die Inschrift, wie wir jetzt sehen, nicht geblieben. Sie
hat R.HerzOG veranlaflt, in seinem Handexemplar der «Heiligen Gesetze» (s. oben
Anm. 38) den Hyakinthios an die Spitze des koischen Kalenders zu stellen.

% Ed. Herzog, AbAkBerlin 1905, 979-993 (Syll.> 590 [nur AJ]). Zur Datierung vgl.
Hasgicur, Chiron 30, 2000, 309. 328: zwischen 218/208 (das Datum ergibt sich aus der
von M. WORRLE, Chiron 18, 1988, 432437 revidierten Chronologie milesischer Inschrif-
ten. Vgl. K. RicsBy, Asylia, 1996, 174-176).
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weise sogar im Agrianios, d. h. zu Beginn des Sommerhalbjahres, und nicht im
Theudaisios mit dem Beginn des Wintersemesters. Diesen Widerspruch kénnen
wir nicht auflosen. Mehr oder minder plausible Erklirungsversuche wiren: der
Wechsel des monarchos wire aufgrund von Krankheit oder Tod des Hippokrates
auflerplanmiflig erfolgt. Oder: das Jahr hitte in bestimmten Zeiten nicht mit
dem Winter-, sondern dem Sommersemester begonnen. Hiergegen ist freilich
einzuwenden, dafl die stirksten Argumente fiir den Theudaisios sich aus In-
schriften ergeben, die sowohl vor als auch nach dem milesischen Beschluf} lie-
gen.>” Schliefllich: das Amt des monarchos sei zu bestimmten Zeiten halbjihrlich
besetzt worden. Dafiir fehlt aber jeder Anhaltspunkt.

Der Kult der Homonoia aunf Kos und Kalymna

Der Kult der personifizierten «Eintracht» begegnet in den griechischen Stidten
erst in hellenistischer Zeit. Er ist nicht nachgewiesen vor dem spiten 4. Jh.*® Die
epigraphischen Zeugnisse sind in der Regel undatiert, von lakonischer Kiirze
und wenig aussagekriftig. Um so bedeutender ist der neue Text aus Kos, auch
im Hinblick auf die wenigen bisher bekannten Texte von der Insel selbst:>

() In den fasti sacri des Demos Isthmos aus dem 3. Jh.®® werden zusammen
mit Opfern fiir Hygieia und Hekate Z. 4 auch solche fiir Homonoia erwihnt (- -
‘O]uovoia Siv | [ - -).

(i) Ebenfalls aus Isthmos, offenbar einem dortigen lokalen Heiligtum der
Homonoia,®! stammt eine Basis aus weilem Marmor mit Einlassung fiir die
Plinthe einer Marmorstatue und folgender Inschrift®? des frithen 1.Jh. v. Chr.:
Zodnogog Edgidf|tov doyedoag vngg | Iodmmtiv ol t@v | dAkov nolrdv | “Opo-
voia.

57 Die iltere diagraphe (h) fiir Hermes Enagonios gehort sowohl aus prosopographi-
schen Erwigungen als auch vor allem aufgrund der Buchstabenformen in die Zeit zwi-
schen 250/240, vgl. C. V. CROWTHER, in: The Hellenistic Polis of Kos, Boreas 28, 2004, 25.
Die diagraphe fiir Eumenes II. (unten, Nr. 23) lift sich in das friihe 2. Jh. datieren.

5% Die Zeugnisse sind gesammelt von G.THERIAULT, Le culte d’Homonoia dans les
cités grecques, 1996 (vgl. Pr. Gauthier, BE 1997, 138). Ders., L'apparition du culte
d’Homonoia, Et. class. 64, 1996, 127—150, mit einer detaillierten Interpretation der iltesten
Belege.

% Vgl. M.SEGRE, Memorie FE E.R.T. 3, 1938, 48-50; SHERWIN-WHITE 329-330;
HoéeHAMMAR 100-103, aber siehe unten Anm. 67.

60 PH 401; SokorLowski, LSCG 169A; THERIAULT, a. O. 21-22.

¢l Ergebnisse der Ausgrabungen in: La presenza ital. 171-173.

62 1..Laurenzi, Historia 5, 1931, 625—626 (Laurenzis Originalzeichnung ist abgebil-
det: La presenza ital. 171 fig. 393); SEGRE, a. O. 50 mit Photo tav. XXXVI 3. Vgl. TCal
pp. 28. 29; THERIAULT a. O. 49; H6GHAMMAR 198 Nr. 88.
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(iii) Basis aus weiflem Marmor aus der Stadt Kos, mit einer gemeinsamen
Weihung®® des povagyog @svxiiic *Agiot - - - | »ai isgonotol (folgen acht Namen)
"Apgoditar xai “Opovoiar. Die Inschrift gehort sicher in die letzten Jahre des 3. Jh,,
weil nicht weniger als vier der genannten hieropoioi auch in der groflen Epido-
sis-Liste des Jahres 202/1 (PH 10) genannt sind.**

(iv) Ehrendekret fiir Ariarathes IV. von Kappadokien (188-163), das wihrend
der Spiele zu Ehren des Konigs Opfer u. a. an “Opovoia[t] vorschreibt. &°

(v) Basis (nicht erhalten) aus weilem Marmor aus der Stadt Kos,® wohl frii-
hes 1. Jh. oder noch spites 2. Jh. v. Chr., auf der die private Stiftung des sakralen
Gebiudes und der Kultstatue «an Homonoia und das Volk» dokumentiert ist:
[]éppirog Taguevis|[xoly @O(cer) 8¢ ITvdwv "Amoilo|[8ldoov oTe@AvapOQ®V |
[t6v] vadv xai 1o dyaiua | [Opov]oion xai tét Sépeot. SEGRE konnte nachweisen,
daf} der Stifter aus Kalymna stammt.’

(vi) Auf Kalymna selbst ist die Statuenbasis einer gemeinsamen Weihung
‘Opovoiag | Kaivpviev xai | ‘Todmetiv gefunden worden, die nach der Schrift in
das 1. (SEGRE) oder noch in das spite 2. Jh. v. Chr. zu datieren ist®® — ein Zeug-
nis fir die Homonoia zweier Demen.

3 SEGRrE, EV 2 mit Photo tab. 77. Vgl. Cur Hasicur, ZPE 112, 1996, 91; Pu. Gau-
THIER, BE 1997, 138.

6 Hasicur, Chiron 30, 2000, 308 («etwa 203/2»).

¢ Secre, ED 5; vgl. SEG 33, 675; H. MULLER, Chiron 21, 1991, 408—409.

¢ PH 61 (TCal XXVI; THERIAULT, am Anm. 58 a. O. 50; HoGHAMMAR 146 Nr. 36),
von SHERWIN-WHITE 330 Anm. 362 1. Jh. v./1. Jh. n. Chr. datiert. Die Inschrift ist verlo-
ren, einzige Hilfe fiir die Datierung sind die genannten Personen, s. die folgende
Anm. 67.

% SEGRE, am Anm.59 a. O. 48—49. Iapethog Ioguevioxov hief vor seiner Adopti-
on ITvdaev *Anoihoddgov. Ein ’Amoirédwgog ITHdwvog, seinerseits von einem gewissen
Kleumachos adoptiert, ist entweder sein Vater oder sein Sohn. Bei diesem Apollodoros
handelt es sich um eine einfluflreiche Personlichkeit. Er ist sowohl in Kos (TCal
XXVII; SeGre, EV 201) als auch in Kalymna (TCal 139) geehrt worden: in Kos mit
einem Marmorbild, in Kalymna mit einem goldenen Bild mgérog mévtev. Beide Basen
wurden von SEGRE dem 1. Jh. v. Chr. zugewiesen, die Basis aus Kos von HOGHAMMAR
39-41. 117 Nr.7 sogar noch genauer den Jahren um 50-40 v. Chr,, was nicht nach-
vollziehbar ist. Die neue diagraphe macht es wahrscheinlich, dafi Apollodorus der
Sohn des Python/Pamphilos ist und sein floru#it in die erste Halfte des 1.]Jh. v. Chr.
fallt.

8 TCal 137 B mit Photo Pl. LXXXII; THERIAULT 49. Vgl. SEGRE, am Anm. 59 a. O.
49. Die Buchstabenformen kénnen auf die Frage, ob die Inschrift zeitlich vor die dia-
graphe fir den stidtischen Kult der Homonoia geh6rt und noch in das (spite) 2. Jh. zu
datieren ist, wohl keine definitive Antwort geben. Die originale Inschrift TCal 137 A,
die den terminus post quem liefert, liflt geniigend Spielraum, da sie — «quamquam rudi
modo et serioribus, ut videtur, litteris incisa» (SEGRE) — sicher in das frithe 2.Jh. ge-
hért.
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(vit) Aus Kos (Stadt) stammen zwei gleichlautende Grenzsteine fiir den Grab-
bezirk des ¥iacog “Opovoictiv unter seinem Vorsitzenden Dositheos aus Damas-
kus, der Schrift nach aus dem 3. Jh. n. Chr.®°

Die genannten Zeugnisse konzentrieren sich auf den koischen Demos Isth-
mos, die Stadt Kos und — die Insel Kalymna. Das ruft jene bekannte Inschrift in
Erinnerung,’® in der die Ablegung eines Eides der Biirger von Kos und von
Kalymna anliflich der Erneuerung der Homopolitie zwischen beiden Inseln ge-
regelt wird. Ein erster derartiger Vertrag war irgendwann zwischen 220 und dem
Beginn des 1. Kretischen Krieges geschlossen worden,”! doch konnte jiingst
Cur. HaBicHT das Jahr 208/7 als terminus ante quem erweisen.”? Die Erneue-
rung (droxotdotacig) des Vertrages fillt jedenfalls sicher in die Zeit unmittelbar
vor dem Krieg gegen Philipp V., in die Jahre 201 oder 200.”> Der Text der In-
schrift 1aflt keinen Zweifel daran, daf} die Kalymnier der schwichere Partner in
dieser Homopolitie sind. Sie geben ihre Selbstindigkeit auf und werden in den
koischen Staat inkorporiert. Die Ausgestaltung dieses Verhiltnisses ist im folgen-
den zu untersuchen. Es ist aber immer schon gesehen worden, dafl in der «In-
nensicht> das Verhaltnis zwischen den beiden Staaten als pdvora angesehen wird
und mit dem Kult der gleichnamigen Géttin verbunden ist.

Wie steht es in dieser Hinsicht mit der neuen diagraphe? Liflt sie in ihren
erhaltenen Passagen Hinweise auf einen gemeinsamen, beide Inseln einschlieffen-
den Kult erkennen? Wir meinen ja, wenn auch nicht unmittelbar. Zum einen ist
es auffallend, dafl man Z. 48 die Beschriftung des Kultgerits anordnet und dabei
neben dem selbstverstindlichen Besitzvermerk igpa “Opovoiag die Angabe der
topographischen Herkunft verlangt: néMog &x K& — doch wohl offenbar in Ab-
grenzung zu anderen Homonoia-Heiligtiimern auferhalb der Stadt Kos, wie sie
fir Isthmos nachgewiesen, fiir Kalymna durch die Inschrift (vi) belegt sind.

Eine denkbare Erklirung, die auch die Inschriften (i)—(vi) beriicksichtigt, wire
folgende: Es hat auf Kos von alters her nur das Heiligtum der Homonoia in
Isthmos bestanden, belegt seit dem 3.Jh. v. Chr. In dieser Zeit war der Kult
dieser Gottin in der Stadt Kos selbst von untergeordneter Bedeutung, die Gottin

%9 Inv.-Nr. E 254 und E 260; sie werden demnichst publiziert von D. Bosnaxis, *Avéxdo-
teg Emrygapes Ko 1.

70 Herzoc, RFIC 70, 1942, 5-8 Nr.2; TCal XII mit Photo tab.II (danach StV
11 545).

71 SHERWIN-WHITE 124-129; zuletzt H.-U. WieMER, Krieg, Handel und Piraterie, 2002,
230 mit Anm. 16.

72 HasicuT, Chiron 30, 2000, 312.

73 Uber die historischen Ereignisse nach P.Baker, Cos et Cylamna, 205-200 a.C.:
Esprit civique et défense nationale, 1991, zuletzt ausfiihrlich WIEMER, a. O. 143-233. Die
Datierung und historische Einordnung der koischen Inschrift ist das Ergebnis einer linge-
ren Diskussion u.a. von G.KLAFFENBACH, Gnomon 1953, 454-458; SHERWIN-WHITE
124-129; BakER a. O. 11-12.
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vielmehr mit Aphrodite assoziiert (iii). Erst gegen Ende des 2. Jh. wurde dieser
Zustand geiandert und in Kos selbst ein eigenstindiges Priestertum der Homo-
noia geschaffen. Fir den Bau eines Tempels und die Anfertigung des Kultbildes
hatte laut Inschrift (v) Pamphilos alias Python gesorgt, der ebenso wie sein Sohn
Apollodoros sich sowohl um Kos als auch um Kalymna Verdienste erworben
hatte. Doch fehlte noch das kultische Gerit, dessen Anschaffung die diagraphe,
offenkundig unter Zeitdruck, in einem beschleunigten Verfahren regelte. Welche
Rolle man nach der Neuordnung des Kultes in der Stadt Kos dem Homonoia-
Heiligtum in Isthmos zubilligte, ist unklar, da sich die Inschriften (ii) und (vi)
nicht mit Sicherheit in die Zeit vor oder aber nach den Ereignissen von Kos
datieren lassen. Nach dem derzeitigen Quellenstand scheint die Tatsache unbe-
streitbar, dafl Homonoia in einem koischen damos einen eigenen Kult besaf}, be-
vor sie einen solchen in der Polis erhielt.

Einen deutlicheren Fingerzeig auf einen gemeinsamen Homonoia-Kult von
Kos und Kalymna gibt jener Passus in der neuen Inschrift, der die Mitwirkung
des Priesters bei dem Verfahren der émuAfpwoig regelt. Dabei werden die prosta-
tai, die fiir die Zulosung des Neubiirgers zu sorgen haben, angewiesen (Z. 4-5):
ol nplo[c]rétar Emxhagodvie &ml puAGY nail ddufov - - | - - -xjal ternada. Trotz
der Textliicke ist erkennbar, daf} in dieser Form sich die Formel weder in den
friheren Ehrenbeschliissen von Kos noch von Kalymna findet. In Kos ist die
Verleihung des Biirgerrechts iiberhaupt sehr selten. Bislang sind nur vier Fille
bekannt:”* fiir den Akarnanen Diokles, fiir den Kalymnier Theugenes und fiir
zwei Unbekannte, alle aus dem 3. Jh., also vor der Homopolitie mit Kalymna.
Die Formel lautet stereotyp: toi 8¢ ngootéro Emuhagacivie adtovs &G GUAGY %ol
TolKAdA %Al TEVTEXOOTOV, Omoiag 88 Ko AdymvTl PUAdC, uAETIL ebvtw.” Die Zu-
losung erfolgt also immer in Phyle, triakas und pentekostys.”® In Kalymna dage-
gen ist im 4. und vor allem im 3. Jh. das Biirgerrecht sehr hiufig verliehen wor-
den, und die Zulosung wird in den ilteren Urkunden angewiesen: xai toig
npocthrag émxrhagdoar &ni uiav avtov (z. B. TCal 18, Z. 14-15), in den jiinge-
ren aber: &mxhogdoar 88 adtov xai Emi guhdv nal Sdpov todg moootdrag (z. B.

7+ Vgl. Hasicur, Chiron 28, 1998, 104. — Diokles: Chiron 28, 103-105 Nr. 5 (SEG 48,
1092), aus der Zeit Ptolemaios’ I. oder II. — Theukrates: TCal 74 aus dem 3. Jh., wohl zur
Zeit des Antigonos Doson (HasicHT; WIEMER, a. O. 231). — Unbekannter: SEGre, ED 91,
aus dem 3. Jh. (SEGRE: 4.]h.). — Weiterer Unbekannter: Chiron 33, 2003, 224 Nr. 12A,
sicher 3. Jh.

75 puAétan fehlt in SEG 48, 1092, Z. 20, émoiag . .. sbvte in TCal 74 Z. 22-23. Nach der
zuletzt publizierten Inschrift Chiron 33, 2003, 224 Nr. 12A, Z. 6—11 ist SEGREs Erginzung
ED 91, Z. 1-4, wie folgt zu verbessern: - - peté|yovta naviev dpreg xoi tol &JAhor Ko,
[tol | 8¢ moootdton Emrhaguc]avie advtov ¢ [euiav | xal Towoxada xal mev]TnxooTHv, Omoiag
3[& o Aayot | puAdg, puALTag Eot]o (vom Omega ist die rechte untere Haste zu erkennen).

76 Zu diesen Untergliederungen des koischen Staates vgl. SHERWIN-WHITE 153-170;
N.E Jonges, Public Organization in Ancient Greece, 1987, 236—242.
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TCal 27 Z.9-10).”7 Demnach werden nicht genannt: der 8dpog in den koischen
Inschriften (ungeachtet der Tatsache, daf} in Kos damoi existierten), die triakas in
den Inschriften von Kalymna. Der bislang einzige Beleg aus dem 2. Jh., die dia-
graphe fiir Homonoia, zeigt aber eine Erweiterung, indem zu Phyle und trizkas
aus der kalymnischen Formel der damos hinzukommt.”® Der Gedanke liegt na-
he, diese Erweiterung mit der strukturellen Verinderung des koischen Staatswe-
sens in Folge der Homopolitie mit Kalymna zu verbinden.

Dies wire ein neuer Aspekt in der Diskussion tiber den Status von Kalymna,
den man allgemein als Eingemeindung auffaflt, als volliges Aufgehen des kleine-
ren (Kalymna) im Verband des grofleren Partners (Kos). Gewisse Einzelheiten
lassen sich aus einigen Inschriften des 2. und 1. Jh. herleiten. Die Kalymnier
wurden ein damos von Kos. Sie behielten nicht ihre alten Phylen und bildeten
auch keine neue, sondern wurden auf die drei dorischen Phylen von Kos (Pam-
phyloi, Dymanes, Hylleis) aufgeteilt.”” Wie mit den trizkades und pentekostyes
verfahren wurde, ob die Kalymnier auch hier in vorhandene koische eingeglie-
dert wurden oder eigene erhielten, wissen wir nicht. Bekannt ist dagegen, daf§
fir die Bevilkerung in Kalymna drei als 8pot bezeichnete Einheiten (Horkatos,
Panhormos, Pothaia) verblieben. Dies ist ein gewichtiger Unterschied zu den
koischen damoi, die keine «Unterdemen» haben. Keineswegs eliminiert aber war
der Gesamtverband, 6 ddpog 6 KaAvpviov, wie er sich nicht nur intern in Weih-
und Ehreninschriften des 1.Jh. v. Chr. (TCal 139-141 u. a.) manifestiert,®® son-
dern auch im Fortbestechen des Ethnikons KaAdpviog in auswirtigen Inschrif-
ten.?! Kalymna hat offenbar auch das ehemals eponyme Amt des Stephanepho-
ren weitergefiihrt (v), dhnlich dem lokalen monarchos des damos Isthmos. 32

Der Vergleich mit den Opfergeboten in den anderen diagraphai macht die
besondere Verbindung der politischen Amtstriger mit dem Kult der Homonoia

77 Das chronologische Verhiltnis der beiden muxifipwoig-Formeln hat K1LAFFENBACH,
Gnomon 1953, 458-459 geklirt. Regelmifig sind die prostatai verantwortlich, nur ein Mal
(T'Cal XIII) die dapagyot.

78 Da es eine bislang singulire Wendung ist, ist jegliche Erginzung Z.4-5 unsicher.
Naheliegend wire natiirlich éni euhav xai Saufov xai | tevinxoowv x]ol tolaxado.

79 SHERWIN-WHITE 126—129. 155-156. Uberblick iiber die alten kalymnischen Phylen,
die nur aus den Inschriften bekannt sind, bei JoNEs, am Anm. 76 a. O. 232-233. Von den
Neubiirgerlisten sind Bruchstiicke erhalten (T'Cal 88-96), aus unbekannten Griinden aller-
dings erst nach 180 und vor 150 v. Chr. Die angegebenen Eponyme sind die koischen mon-
archoi (vgl. dazu Hasicur, Chiron 30, 2000, 312-314. 317-319).

8 TCal 219 (Peex, GV 946), Z.9~10 (2./1.Jh. v. Chr.): 3fjpog 82 Kdaivpv(o] | Kén 88
néroa, mit SEGREs Kommentar: «hoc certissimum testimonium est Calymnam insulam iam
tunc Coorum reipublicae &fipov fuisse».

81 Es besteht daher kein Grund, in der Siegerliste der Erotideia aus Thespiai SEG 29,
452 (1. Jb. v. Chr.) Z. 12-13 7T]é010¢ Ka. . . &vviog Ka|rdpviog das Ethnikon mit MORETTI
als Cognomen zu interpretieren.

82 Zum lokalen monarchos von Isthmos vgl. Hasicur, Chiron 30, 2000, 326~327.
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deutlich. Wihrend sonst nur bestimmte Magistrate zu Opfern verpflichtet wa-
en,® sind es hier alle gewihlten Magistrate (Z. 13), ferner alle Neu- bzw. Ehren-
biirger (Z. 4-8). Und schlieflich ist die Géttin auch bei dem wichtigsten Fest auf
Kos, den panhellenischen Asklepieia, durch ein aufwendiges Opfer zu ehren. All
dies spricht fiir eine besondere Rolle der Homonoia im koischen Staat; impli-
ziert wohl auch besondere Anforderungen an den Kiufer dieses Priestertums,
das in ungewohnlich starkem Mafle mit der politischen Fiihrung verbunden und
an der Selbstdarstellung des Staates beteiligt war. Leider sind die entsprechenden
Bestimmungen der diagraphe verloren. Offenbleiben miissen auch die Fragen,
wie der Kult der Homonoia vor dieser diagraphe organisiert war und ob seine
Neugestaltung am Ende des 2. Jh. auf einen konkreten (innen)politischen An-
laf88* zuriickgeht.

Anhang

Von der opisthographen diagraphe (d) iber das Priestertum fiir Asklepios, Hy-
gieia und Epione aus der Zeit um 175/50 v. Chr. hat SEGRE nur die beiden Frag-
mente ED 2a und b publiziert, die drei Fragmente ED 224ab (zusammenpas-
send) und ¢ nur erwihnt. Wir haben alle fiinf Fragmente wiedergefunden,
allerdings mit Textverlusten auf Grund mechanischer Beschidigungen in jlinge-
rer Zeit (nicht eigens gekennzeichnet). Wir geben im folgenden nur jene Passa-
gen, die sich auf die Anfertigung von Kultgerit beziehen, und beriicksichtigen
dabei HErzOGs Lesungen und Erginzungen.

ED 2 iva J[¢ téig tob iepol)

30 &mxoopnociog 6 [8d]uog eaivitar w{edv]owov Towduel-
vog arorovdag 1[oig] yeyovoot xonopoig xot it tfod de)-
ob Emaveion nai [tdt] Tod ddpov moti tog Fedg ed[oe]-
Beion, &1t 8¢ %ol th1 [Oraglyodoon Enevydit xal Exaodt &n[av]-
Ewv e nod Td[v 6 8ldnog to tegdv eaivnrar, 6 doyr[&]-

35  utov aroroyiE[aodn] xadott denoel xporfigds te doy[vet]-
o¢ yevéada 80[o &xdt]egov amo dgayudv "AreEavdoe[1dv] -
uoetdy, of xeic[dav &lv Tdt iepdt’ aroroyitacdo 8¢ »[at]
»no06TL denoe[t xAivaly xatdgyvoov | Eepavrivav yev[éc]-
Bar tdv 8¢ dno[Loyiop]@v dpeotipwv siceveydevimlv, £av]

8 WiEMER 294, mit der Einschrinkung oben, Anm. 16.

8 Ho6cHAMMAR 100-103 hat versucht, die drei Weihungen an Homonoia (i) (v) (vi) in
den Zeitraum ca. 50 bis 30 v. Chr. zu setzen und auf eine innere Auseinandersetzung
(«civil disturbances although probably not in the form of an outright war») zurtickzufiih-
ren. Das ist alles ganz spekulativ, die Datierung obsolet.
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40  xa 36Em Tan S[aum Emiy]eigotoviioa tlannt]a Emre[Aecd]-
[tlo, &¢’ 6¢ Emo[todoucda]r ctompva T de[dr dnloroyiE[dodw]

D224ab  ----- e OElE~=--=-==-==-==-=-~
—————————— po T®[1 Jeedt vold. - = === == - - - e e m o m -
45  [10d unvog tol] Kagveiov vovpunv[ior tol 8¢ ngootatol écevey]-
[xévtw &g tav] Exxino[i]av ti Exx[odexndron 100 adTod PNnvog]
[---tov dno]xoyldpb[v] O BAYOG - - === mm e o
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[- - doyvpld »ai yovod G[vadfpata - --------------- pnl
55 [&Etotm 8&] uhte petay[ev Tag @’ adtdv modddovg phte &g GA]-
[Ao norayp]Rcactar i [&¢ noTAOHELVAY GQYVQOUATAOV - - - - - - 1
[----- av 8¢ tic yoa[ym fi EmwneiEm - - - -, &vidmov £otm)
[adtdn g dloeBobvt [&¢ 10 Yelov - -------- * drotelodtm]

[Goayuals xhiag ie[oag - - - - wTA.

«Damit auch fiir die Ausschmiickung *°des Heiligtums das Volk 6ffentlich seine
Fiirsorge beweist gemafl den ergangenen Orakelspriichen und der Epiphanie des
Gottes und der Frommigkeit des Volkes gegentiber den Géttern, das Volk be-
sonders durch das gegenwirtige Gebet und durch frommen Wunsch das Heilig-
tum Sffentlich ehrt und vermehrt, soll der Architekt **veranschlagen, was nétig
ist, um zwei silberne Kessel herzustellen, jeder (im Wert) von zehntausend Ale-
xander-Drachmen, die im Heiligtum stehen sollen; er soll auch veranschlagen,
was notig ist, um eine mit Silber beschlagene oder elfenbeinerne Liege herzustel-
len. Nachdem die beiden Kostenvoranschlige eingereicht worden sind, soll, wenn
*0das Volk sie anzunehmen beschliefft, er eine Decke herrichten, um auf dieser
den Teppich dem Gott auszubreiten. Er soll veranschlagen, - - -

- - - dem Heiligtum - - - ¥am ersten des Monats Karneios; die prostatai sollen
vorlegen der Volksversammlung am sechzehnten desselben Monats - - - die Be-
rechnung. Das Volk - - - gewihlt (?) - - —; fiir die Vergabe der Arbeiten sollen
sorgen die Poleten und der Architekt gemeinsam. Wenn aber - - -

- - - der Einnahme - - - silberne und goldene Weihgaben - - - Es sei nicht >
laubt, die Einnahmen daraus wegzubringen oder zu etwas anderem zu verwen-
den aufler zur Anschaffung des Silbergerits - - -. Wenn jemand beantragt oder
abstimmen 138t - - -, soll Fluch ihm sein wie einem Frevler gegen das Géttliche
- - - und er soll als Strafgeld zahlen eintausend Drachmen, geweiht an - - —»
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21.  Ehrendekret von Kalymna fiir Althaimenes aus Kos, Ende 3. Jh. v. Chr.
Die Behandlung der Beziehungen zwischen Kos und Kalymna gibt Veranlas-
sung, ein erst vor kurzem in Kos gefundenes Dekret aus Kalymna zu publizie-
ren.

Linke untere Ecke einer Stele aus weiflem Marmor, links Rand, 0,305 h., 0,185
b., 0,104 d. Gefunden 2004 bei Aufriumarbeiten im Museumsdepot, jetzt im
Neuen Magazin der Ephorie (inv. E 446). BH 0,008; ZA 0,004. Abb. 2.

[----- avaygapev 8¢ 10 yapiopa t0dg i)
[otdAav »al avadépev & 10 1eQoV TOT ATON]-
post a. 241 a. Awvo[g T0o0 Aadiov 10D &y KaAidpvar, tdg 3&]
avoyoa[edg émpeAndéuey 10¢ dopdeyog].
ghEcdo 8¢ [ral BoTic TO T WapIopa]
aveveyrGto [xal Tov otépavov, kol Eneddav]
5 émi e tap Po[vhav xal tav ExxAnoiav togaxal-
Agito Empérefiav nonoaodar Onwg avayyeri]
6 otépavog ®a[i @v Evenev tetipaton]
‘AlSopévng [---- - &v 1e T AyOVL V]
Aovooiov %a[l &v Tt yopvikdt Tdp peydiwv]
10  “Aoxiameiov, xafi dnog avaygagv 108 10]
yaoopa gig otd[Aav dvartedii £ 10 iggov Tob]

*Acniomiol. ae[Edn ---------- ).
vacat
«... moge beschliefen ... dafl man diesen Beschluf} aufzeichne auf eine Stele

und weihe in das Heiligtum des Apollon Dalios in Kalymna; daf fiir die Auf-
zeichnung Sorge trage der damarchos; dafl man auch einen (Mann) wihle, der
den Beschluf} iiberbringen soll und den Kranz, und bei seinem Auftritt vor dem
Rat und der Volksversammlung bitten soll, dafiir Sorge zu tragen, dafl verkiindet
werden der Kranz und (die Griinde), weswegen Althaimenes [Sohn des - - -]
geehrt worden ist, beim Fest der Dionysien und bei den sportlichen Spielen der
Groflen Asklepieen, und dafl dieser Beschluf}, aufgezeichnet auf eine Stele, ge-
weiht werde in das Heiligtum des Asklepios. Gewahlt wurde: - - -.»

Erhalten ist der Schlufl eines Ehrendekretes fiir einen gewissen Althaimenes.
Z.0-2 behandeln die Publikation des Beschlusses in der ehrenden Stadt, Z. 3—12
die Wahl von Gesandten und ihren Auftrag, fiir die Verkiindung des Kranzes
und fiir die Publikation des Beschlusses in der Heimatstadt des Geehrten zu
sorgen. Die ehrende Stadt war Kalymna, der Geehrte ein Koer, wie zwei in Kos
gefundene Inschriften mit kalymnischen Beschliissen beweisen: TCal XIII fiir
den Arzt Praxagoras, und TCal XIV fiir einen Praxilas. Beide Inschriften geho-
ren in die Zeit nach Einrichtung der Groflen Asklepios-Spiele in Kos und vor
die Homopolitie zwischen Kalymna und Kos, also zwischen 241 und vor 208/7
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bzw. 200, und bieten die genauen Parallelen zu dem neuen Text und seinen Er-
ganzungen.

0-2 erganzt nach TCal XIII Z. 2-6.

2 aus ANAP verbessert.

3 Die Zeile ist um eine Stelle zum linken Rand geriickt. Die Erginzung ist
unsicher und scheint zu kurz. Der Passus lautet in TCal XIII Z. 67 £\&[c0o1 5&
nai] dvdoa [8%] mavrov Eva, 6 8¢ [aige[d]elg #th., er ist demnach in der neuen
Inschrift verkiirzt.

4 dveveyxdro: wihrend an TCal XIV Z. 2-3 16 1¢ yaowopa 1[eoceveyxav]|to
(SEGRE statt HERzOGs 10[8¢ Gvadov]|te) nicht zu zweifeln ist, muff TCal XIII
7.7 16 e wé[popa inelveyrnato (SEGRE) nach Abklatsch und Photo verbessert
werden in 16 t¢ ya[eop]a []veveyndrm; das erste Ny ist ganz deutlich.

4-12 erginzt nach TCal XIII Z. 8-14.

5 Dagegen TCal XIV Z. 4-5: &ri top Bovddv xai tov ddpo[v] | dEiwctvie.

7 Die Ergianzung scheint zu kurz; ob vena steht TCal XIII Z. 10.

8 Anders TCal XIV Z.9-10 tetiparton Tlgakihag Ev te tin | yooudt &dydvi 1édHV
A. — Ein ’AMdaévng *Avdgocdévovg war wohl im Jahre 206/5 eponymer monar-
chos in Kos (HasicHt, Chiron 30, 2000, 309-310) und hat die diagraphe (e) fir
das Priestertum der Kyrbanthes ausgearbeitet. Er scheint ein besserer Kandidat
fiir die vorliegende Ehrung als *AASoévng “Howrnidov aus dem frithen (?) 2. Jh.
(W. PeEx, Inschriften von den dorischen Inseln, Abh. Ak. Leipzig 62, 1, 1969, 97
I17; vgl. LGPN I 28.

11 Adivav fehlt offenkundig. Das Adjektiv fehlt auch in TCal XIII Z.3
und XIV Z.13, wo es um die in Kalymna zu errichtende Stele geht; bei der
in Kos zu errichtenden Stele hat SeGre in TCal XIII Z. 14 Md[i]v[av er-
ganzt, aber die Buchstabenreste sind weder am Photo noch am Abklatsch zu
verifizieren.

Herzog hatte AA 1903, 198 Nr. 4. die Méglichkeit erwogen, dafy das erst von
J. BEneDnuM, ZPE 25, 1977, 274-275 Nr. 4 (SEG 27, 515) publizierte Dekret, das
die Motive fiir die Ehrung eines Arztes enthilt, nach Kalymna gehort. Diese
Vermutung entbehrt der Grundlage. Dieselbe Annahme HErzoGs tiber das De-
kret Chiron 28, 1998, 115-116 Nr. 11 (SEG 48, 1114) ist von Hasicur fiir sehr
zweifelhaft erklirt worden. Dagegen darf es als nahezu erwiesen gelten, dafl das
im Asklepieion gefundene Dekret fiir den Arzt Praxianax (Chiron 28, 1998,
124-127 Nr. 14 [SEG 48, 1099] mit dem Kommentar von HaBICHT) entgegen
HEerzogs spiterer Annahme nicht vom Damos Halasarna, sondern von Kalym-
na erlassen wurde. Es zeigt nicht nur Ahnlichkeit, sondern nahezu Uberein-
stimmung mit TCal XIV. Auffillig ist lediglich, daff Z. 10 (iegov 10D *AnoAAwmvoc)
der Gott ohne Epiklese 100 Aadiov 1o &y Kalduvar erscheint und Z. 12 nur ein
dapopyog genannt ist.
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22.  Diagraphe fiir das Priestertum der ®eoi Meyato, Ende 2. oder Anfang
1.Jh. v. Chr.

Stele aus weiflem Marmor, oben Rand (urspriinglich wohl eine Profilleiste, die

abgeschlagen wurde), sonst iiberall gebrochen, 0,245 h., 0,20 b., 0,065 d.; Riick-

seite glatt. Fundort unbekannt, jetzt im Kastro-Magazin. Diinne, enge Schrift,

Buchstaben mit Apices. BH 0,009; ZA 0,003. Abb. 3.

s. I2-Ita, [&nl povégyov - - - - - , unvog Ietay]e[tvoov] Exxn[mdendrar tade]
[ocuvéypayoav moolotdtar toi &v Gyt *AnoALOS[wEog - - - - - - - - 1,
[--------- Zo]mdgov, ‘Tégov TTagueviokov, - - - - === - ------- 1,
[------- ’Agi]otmvog, noi BovAdg yooppoT[evg -~ -~~~ -~~~ - T

5 [tol ToAntal dlrodocdwv 1dv iggmcivay T@v @e®dv Meydlov unvog)
[Kapioiov exx]umdendtoar 6 & noibpevos Eot[m vy nal 6AORA0QOG]
---------- ¢ toig Yeoic nai pun vedtegog [ETé@v -----------]
--------- nolatol Guimrog, &5Eot® af0TdL- - - - - - - - - - - - - - -]

[- - - lepdotm] 8¢ éni Biov Eotm 62 dAeit[ovQYNTOG TaGHY TAV Astt]-
10 [oveyiav mhav] Tuneogyiog »ai Aaurada[oyias crevdétm 3¢ £v]

[ro Tolg yoplnoig dydow, oig & mohg [tidnot, nai &v tolg peydl-

[Aotg *Aoxhameioig xal “Popaio Exmv difdrevrov xddva pogl-

[elto 8¢ wai oTéPav]ov dagvivov nal x[ovoopogeit® - - - - - = - - - - 1
---------------- Vo' EEECT® J[E----------mmemm o]
15 cemmeeeeao s 5 (0) 71 P

Die Inschrift enthilt den Beginn der Verkaufsurkunde fiir ein Priestertum mit fol-
genden Topoi: (1) Z. 1-4 Datierung, Namen der Kommission; (3) Z. 5-6 Anwei-
sung zum Verkauf; (4-6) Z. 6—9 Anforderungen an den Kiufer, Mindestalter,
Dauer der Priesterschaft; (7) Z. 9-10 Befreiung von allen Liturgien mit Ausnahme
der Trierarchie und Lampadarchie; (8-9) Z. 10—14 Privilegien: Libationen und
Ehrensitz, Kleidung. Dann bricht die Inschrift ab. Thre Datierung in das spate 2.
oder das 1. Jh. v. Chr. ergibt sich aus dem Formular und den Buchstabenformen.
Fiir die Zuweisung an die ®coi Meyéro gibt es folgende Indizien: Aus Z. 5
geht hervor,®® dafl es sich um ein Priestertum mehrerer Gottheiten handelt. In
Erweiterung der iiblichen Formel wird Z. 7 ein besonderes Verhiltnis des Kiu-
fers zu den Géttern allgemein oder eben zu den betreffenden Gottheiten seines
Priestertums erwartet. Vor allem aber weist Z. 8 duomrog direkt auf einen Myste-
rienkult und legt eine Verbindung mit den Groflen Gottern von Samothrake
nahe, weil es eben dort in einer lex sacra®® aus dem 1.Jh. v. Chr. heiflt: qpon-

8 Am Schluf} der Zeile ist nach dem T der linke Teil einer unteren Querhaste erkenn-
bar; dadurch sind die Artikel tod, tiig und tév ausgeschlossen und wird tév gefordert.

8 P. M. FRASER, Samothrake II 1, Nr. 62; dhnliche Formulierung in Nr. 63. FRaSER ver-
weist als einzigen weiteren Beleg fiir dudmrog auf Syll.> 736 Z. 36 (Andania).
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tov | un eloiévan | gig 10 icedv. In den Listen der Festgesandtschaften nach Samo-
thrake begegnen auch koische theoroi.®”

Der Kult der ®soi Meyédot war in hellenistischer Zeit der am stirksten ver-
breitete Mysterienkult im dgdischen Raum; auch im benachbarten Rhodos ist er
anzutreffen.3® Dagegen ist er auf Kos bislang iiberhaupt nicht, der Kult der
Dioskuren nur schwach bezeugt. Im 2. Jh. v. Chr,, also in der Zeit der Homopo-
litie, ist in Kalymna ein offentlicher Kult bekannt: Nuo8apog ’Agatoyévov, iegedg
Awoorboav, weihte den Dioskuren und dem Volk ein Heiligtum mit Gotterbil-
dern.® Aus Kos dagegen ist bisher nur ein Privataltar™® aus dem 3. Jh. v. Chr.
mit den Namen von achtzehn Gottheiten, darunter Awoox6gav, bekannt. Die
Zuweisung des Priestertums an die Groffen Gétter ist also plausibel, wenngleich
natiirlich keineswegs sicher.”!

1 Die Erginzungen sind durch die Liicke von c. 6 Buchstaben zwischen den
beiden hinlinglich erkennbaren E bestimmt; der Name des eponymen monar-
chos ist nicht erhalten.

2-5 Fiir die Ausschreibung sind das fiinfkopfige Kollegium der prostatai und
der Sekretir des Rates verantwortlich. Dies war die gingige Praxis im spiten 2.
und im 1.Jh. v. Chr, wie die folgenden diagraphai beweisen: (1) Z.4-7, (m)
Z.1-6,(q) Z. 1-6; vgl. WiEMER 274.

3 Der Name des einzigen mit Patronym tberlieferten prostatas ist bereits
durch eine Ehreninschrift® bekannt, die IMagpevioxog ‘Iéomvog, der sich an der
Epidosis des Jahres 202/1 beteiligt hatte,?® seiner Frau KatMotoém Kisopdyov,
Priesterin u. a. des regierenden Koénigs Eumenes II., setzen lief. In dieser In-
schrift sind genannt ein Sohn ‘Tégwv und ein Enkel IMagpevionog “Iégovog. Da
zwischen der Ehrung und der neuen diagraphe sicher mehr als 50 Jahre liegen,
ist der prostatas wohl sicher nicht identisch mit diesem Sohn, sondern vielmehr
mit einem Enkel desselben, der offenbar zum Zeitpunkt der Ehreninschrift noch
nicht geboren war. Es ergibt sich fiir ihn ein floruit um die Wende vom 2. zum

1.Jh.

8 1G XI1 8, 170d, Z. 59-63, 171b, Z. 27-29.

8 Weihung aus dem 1.Jh. v. Chr., ed. V. KoNTORINI, Inscriptions inédites relatives 2
Ihistoire et aux cultes de Rhodes au II¢ et au I¢ s. av. J.-C., 1983, S. 43-58 Nr. 3 (SEG 43,
644).

¥ TCal 117.

% SeGrE, EV 18A Z. 4; vgl. SHERWIN-WHITE 362-363.

91 SuerwIN-WHITE 325 spekuliert iiber die Moglichkeit, daff der Kult der Korybanten
mit dem der Groflen Gétter assoziiert gewesen sei. Die diagraphe (e) fiir das Priestertum
der Kyrbanthes gibt jedoch, im Unterschied zu der neuen diagraphbe, keinerlei Hinweis auf
Mysterien.

92 G.PaTriarca, Bull. Mus. Imp. 60, n. 5.3, 1933, 28 Nr.25 (HSGHAMMAR 53. 175
Nr. 65).

% PH 10b Z. 1-2.
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6 Der sechzehnte des Monats, einer der beiden Versammlungstage der Volks-
versammlung. Die diagraphai legen in der Regel nur den Verkaufsmonat fest;
zweimal allerdings ist ein konkreter Tag vorgeschrieben: (g) Z. 6 im Monat Alsei-
os &v dgyomgecioig, und (m) Z.8 unvoc Botgopiov Exnondexdron. Zwischen der
Annahme der diagraphe durch die Volksversammlung und dem Verkauf liegt
hochstens ein Monat (s. oben Anm. 45). Daher ist am Anfang der Zeile der auf
den Petageitnyos folgende Monat Kaphisios erginzt worden, was zu den Platz-
verhiltnissen gut pafit.™

8 &nel na tav iegwodvav] moiotar. Falls der Kiufer, wenn er den Kauf titigte,

(noch) nicht initiiert war, soll es thm erlaubt sein, ... (oder 3¢éctmt a[dTov: er-
laubt sein, ihn ...). Mit &&cte beginnt keine neue Phrase, sonst miifite 52 fol-
gen.

11 Ein Ehrenplatz fiir den Priester bei den chorischen Agonen wird auch (e)
Z.9 und () Z. 20 angeordnet; der Zusatz (o), oig & moMg tifnot begegnet nur
hier.

12 Die Groflen Asklepieia sind zwischen 170 und 150, wahrscheinlich nach
dem Sieg der Rémer iiber Perseus im Jahre 168, um die Rhomaia erweitert wor-
den.%

12-13 Mit einem strahlend weiflen Chiton hatte auch der Priester des Her-
akles Kallinikos bei den chorischen Agonen zu erscheinen und dazu goldene
Ringe? und einen Kranz aus Pappellaub (otépavog Aetravog) zu tragen, (m)
Z.22-24; der Priester der Groflen Gotter dagegen einen Kranz aus Lorbeerblat-
tern. Lorbeerkrinze spielen auch in der Mysterieninschrift von Andania eine
Rolle: sobald es die Priester ankiindigten, sollten die mowrtopdotm ihre otheyyic

ablegen, otegpavobodwcay 8¢ mavieg Sapvar.”’

23.  Altere diagraphe fiir das Priestertum Konig Eumenes II., 1. Hilfte des
2.Jh. v. Chr.

Oberer Teil einer Stele mit Kymation (abgeschlagen) aus weiflem Marmor, in

drei anpassende Teile gebrochen, 0,36 h., 0,51 b., 0,18 d. Herkunft unbekannt;

aus dem Kastro-Magazin im Jahre 2003 in das Neue Magazin der Ephorie ge-

bracht. Schrift stellenweise stark verrieben; Buchstaben mit Apices. BH 0,009—

0,011; ZA 0,005. Abb. 4a—c.

% Die Platzverhiltnisse widersprechen der Erginzung Ietaysitvbov, obwohl durch die
jliingere diagraphe (m) fiir Dionysos Thyllophoros erwiesen ist, daf} Beschluff und Verkauf
an ein und demselben Tag realisiert werden konnten, s. oben Anm. 46.

9 CROWTHER, Chiron 29, 1999, 292-293.

% (m) Z.23-24 &yt ... nod xouotog dantuMog. Das Verbum yguoogogeite ist aus (q)
Z.18 erginzt. Uber das Privileg der youcopogia vgl. A. WiLuerM, OJh 17, 1924, 36—40 (=
Kl. Schriften II 1, 502-506).

%7 Syll3 736 Z. 14-15; vgl. M. BLecH, Studien zum Kranz bei den Griechen, 1982, 246.
305-306.
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s. 11 a. dyaddr thyar 1Gde cuvEygayav tol dv8oeg Tol algedE[v]-
Teg mepl tdv Yvoidv kol Tdv GAlav Tidv ol cuvtedebv-
[tlor Baoirel Edpéver xai £9° oig 3l av lepmadvay meadijue[v],
[Aswvidag Alocrovgida, Addpagyog Ze@cteitov, Maxagivog]

5 ’Agio[t]afox]ov’ 6 moapevog tav teglwlobvalv] Baciiéwg Edpé-
[V]o[v]c Eote OAORAQOG ®al bying %ol un vedTeQog ETdv dn[td]
[AlopBave[tw] 8¢ yéon naviav [td]v Svopevev degua, T[GV]

[Eltehav [8€ x]oi oxéhog émTidéto 68 ta ie[oa] mdot [To]ig ¥0-
ovow otepava[pog]e[i]t[w] 8¢ &ni tdv Jvordv xal T[d]v Tipdv xal T6-
10 [v] dydvewv 1é@v ov[v]terevpévov Baoiiel Edbuéver onevéét[w]
&v 1ol d[Aloig dyldow micv nadane xal tol GALo[1] tegeic nal
[£]u n[ooedgion] xadnode dosicdw 8¢ xal v A[e]itoveyidv raciv
[xwoils t[elmeagyiog Tol TwAntal drodoc[Blev tav iepncivay
[BacliAémg Edpévoug unvog [Meta[y]etvéov o0 peta povagy[ov]]
15 [ta]v mipav rotaPorel Eni tog top[iJag xataBorag nownolel]-
[Tl tpeic, tav pev mpdrtay &n unvi Kofeioion tér pe¥ta pfovapyovi}
vestigia vestigia_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

4 v. totus, 14. 16 partim in rasura scripti.

«Zu Gliick und Heil! Folgendes haben die gewihlten Mitglieder der Kommis-
sion entworfen tiber die Opfer und die anderen Ehren, die fiir Konig Eume-
nes veranstaltet werden, und zu welchen Bedingungen man das Priestertum
verkaufen soll: Leonidas Sohn des Dioskouridas, Didymarchos Sohn des So-
stratos, Makarinos Sohn des Aristarchos: Der Kiufer des Priestertums des
Konigs Eumenes soll unversehrt sein und gesund und nicht jinger als acht
Jahre; als Ehrengaben soll er von allen Opfertieren die Haut, von den Jihrlin-
gen auch den Schenkel nehmen; er soll die Opfer fiir alle Opfernden aufle-
gen; er soll einen Kranz tragen bei den Opfern und den Ehren und !°den
Spielen, die dem Koénig Eumenes veranstaltet werden; er soll Trankopfer dar-
bringen bei allen anderen Spielen wie auch die anderen Priester, und soll auf
dem Ehrenplatz sitzen; er soll auch befreit sein von allen Liturgien aufler von
der Trierarchie. Die Poleten sollen das Priestertum des Koénigs Eumenes ver-
kaufen im Monat Petageitnyos nach dem monarchos. Den Preis wird er an die
tamiai zahlen. Er wird drei Raten zahlen, die erste im Monat Kaphisios nach
dem monarchos - - —»

Die Inschrift enthilt den Beginn der Verkaufsurkunde fiir das Priestertum des
Konigs Eumenes mit folgenden Topoi: (1) Z.1-5 Namen der Kommission (3
Mitglieder); (4-5) Z.5-6 Anforderungen an den Kiufer, Mindestalter; (13)
Z.7-8 Sporteln; (10) Z. 8-9 Pflichten beim Opfern; (8—9) Z. 9—12 Privilegien:
Kleidung, Libationen und Ehrensitz; (7) Z. 12—13 Befreiung von allen Liturgien
mit Ausnahme der Trierarchie; (3) Z.13-14 Anweisung zum Verkauf; (11)
Z.15-16 Zahlungsmodalititen (hier bricht die Inschrift ab).
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3 erlaubt es, den entsprechenden Passus im Priskript der diagraphe (e) fiir die
Kyrbanthes zu verbessern. SEGRE hatte ED 177 Z. 1-3 erginzt: [dyadd toyov
t]ade dmnveyx[ov tol &]v[8peg ol | aigedévieg aluyypawor xad[ott] del nfeol Tdg |
iegwoivag ta]g v KugPavdav; es ist vielmehr 8¢ nfgodfinev | tog icpmoivalg zu
lesen. Daf} es sich in der Tat um mehrere Priestertiimer der Kyrbanthes handelt,
geht auch aus Z. 4-5 6 npi|pevog tag iegw]odvag hervor.

8 Zu den Bestimmungen iiber die y&gn in den koischen Verkaufsurkunden
siche WIEMER 286-287. Eine besondere Bestimmung tber die Ehrenanteile bei
einjihrigen Opfertieren®® findet sich auch in der diagraphe fiir Dionysos Thyl-
lophoros.”

12-13 G&gpciode begegnet in den koischen Texten nur hier (aber vgl. I. Priene
40, Z. 15), sonst dreAnc bzw. dAertobeynrog Ectm.

14-16 Der Monat Petageitnyos'® geht dem Kaphisios unmittelbar voraus
(zum Kalender, s. oben S. 234).

15 v tpav xotaPodrel &ni tog tapiag: Die dltere diagraphe (d) fiir Dionysos
Thyllophoros legt Z.43-46 fest: die Kosten fir Weihe der Priesterin, fiir die
Stele und ihre Beschriftung én[o]|ddoe toig taping & mowapéva tav iegpoivay dua
tdc] | 8Arag mpdc. Entsprechend darf man in der jiingeren diagraphe (o) fiir
Adrasteia und Nemesis, B Z. 4-6 10 notnotapin[pa drodbost | 6 noapevog talv
icowovvay dpe tig dAlalg | Tewds (statt mit SEGRE: dandvog) erginzen. Schliefi-
lich ist auch in (q) B Z. 21-23 Secres Text zu verbessern und vielmehr zu lesen:
6 8¢ moapevog tav ispwo[blviav] | xaraBaiel ol tadta (die Kosten fiir die Weihe
und die Stele usw.) dpa [t]ar nodrar xataBordr] | yoel tdg dAAag Tewd (SEGRE:
[x0i] g 8rrag tewbc). Drei Arten von Zahlungen durch den Kiufer werden
also unterschieden: 1) Kaufpreis (eboepa, £50dv doydgiov) bzw. die einzelnen Ra-
ten (rotaPorai) desselben; 2) die Kosten fiir Weihe usw.; und 3) die é#Ada tipd.
Ob damit andere Kosten bezeichnet sind und welche (Verkaufssteuer?), ist aller-
dings fraglich. Vielleicht soll nur noch einmal betont werden, daf} die betreffen-

9% Zu Etehog = Etodog, lat. vitulus, Jihrling, vgl. A. WiLaeLm, AEMOE 17, 1894, 41 (=
K. Schriften II 3, 201); L. Dusors, BE 1997, 175.

9 (b) Z.32-34 tdv piv pnhei[w]v iegei[m]v xail tekeinlv | o]xEhog xal déouo xai toidPo-
Xov, Thv 8¢ &téhwv wepa|[AJav nai nddag xoi dEopua xai dBordv. In der jiingeren diagraphe
(m) Z. 62-64 ermdglicht HErzos Abklatsch der heute verlorenen Inschrift, den Text, wie
ithn Sokorowski, LSCG 166 im Anschlufl an Paton (PH 27) gibt: Awvico[t Mapyeta &
itgewa Endotov] tdv pev (&t)|a[AJov iegeiov xal [tV - - -] toud[Borov, tert|av 8] ie[oleimv
%eQAAGV [xoi nddag wai d&oua xJoi Spayudg &[ntd?], zu verbessern und als ziemlich getreue
Wiederholung von (b) Z.31-34 zu erweisen: Aovbog §i5[0t® végn & dvovoa ] iegeion
v pév p[n]re[ilov iegeimv ol tedeim[v onélog xai dcopla [x]al toudBorov, v | §]¢ reimv
ne@aAav [nai no6dag xai Séoula xai Spuyudv: E[otw] ¥th. — Bemerkenswert ist dabei, daf} das
alte kultsprachliche Wort Zrehog in der etwa einhundert Jahre spiteren Fassung ersetzt
wurde durch das unspezifische &rewog.

100 Auffillig ist die Form ITetayetvéou statt Iletayertvoov, ferner der Umstand, dafl
Z. 14 am Ende der Name des monarchos fehlt.
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den Summen ohne bzw. zusammen mit dem iibrigen Kaufpreis zu zahlen sind.
Der Zusatz wire zwar redundant, aber aus Sicht des Kiufers moglicherweise
doch wiinschenswert. Jedenfalls scheint auch in diesen Fillen, wie in den neuen
Urkunden, tpd identisch mit bogpa.

Die Rasuren in der Inschrift betreffen die Namen der Mitglieder der Kom-
mission sowie die Datumsangaben fiir den Verkauf und die Zahlung der er-
sten Rate. Der dariibergeschriebene Text steht gedringt und in deutlich klei-
neren Buchstaben. Anhand der Namen lifit sich die Zeit der Inschrift
bestimmen. Asovidag Awooxovgidov ist in der groflen Subskriptionsliste des
Jahres 202/1 genannt,!®! und Awbpagyog Tootedtov patEds 88 Tipov Tig Awdv-
pégyov in der um 180/75 v. Chr. zusammengestellten Liste von Biirgern aus
Halasarna, von der gleich noch die Rede sein wird.!”? Das Priestertum wur-
de demnach in den frithen Jahren des Konigs Eumenes II. (197-158) gestif-
tet; terminus post quem ist zweifellos der Friede von Apameia 188. In diese
frithe Zeit weist auch die Formulierung des Priskriptes, wonach es die erste
Aufgabe der Kommission war, Vorschlige fir die «Opfer und Ehren» zu
unterbreiten; erst danach ging es um das Priestertum selbst, von dem in den
folgenden Zeilen allein die Rede ist. Offenbar sind damals die Opfer und die
nipai (worunter Z. 10 auch die Agone gehdren; Eumeneia auf Kos waren bis-
lang nicht bezeugt) tGberhaupt erst eingerichtet worden. Ob der Kénig auch
ein Heiligtum und einen Tempel bekam, geht aus dem erhaltenen Text nicht
hervor.1%

Die neue Inschrift aus Kos illustriert die bekannte Stelle in dem milesischen
Dekret aus Myus fiir den vergéttlichten Konig Fumenes 1., wonach der Sekre-
tar dafiir Sorge tragen soll, énog iepootvn mEad[f M - --]| Edpévovg deob, ai-
oeddot 8¢ &vdgeg oftiveg Sayoagnv Te sicoicov[owv mepl Tiic] | ispwovvng. 1%

Die Zeugnisse fiir die Bezichungen zwischen Eumenes II. und Kos sind jingst
von HaBICHT gesammelt und besprochen worden.!% Das Priestertum fiir Eume-
nes war bereits aus der Inschrift SEGre, ED 182 bekannt:

101 PH 10c¢ 24. Zum Datum dieser Inschrift vgl. HasicaT, Chiron 30, 2000, 310.

102 ASAA 41-42, 1963-64 [1965], 183-201 Nr. XXVI B, V 58-61.

103 Vgl. Cur. HasicHT, Gottmenschentum und griechische Stidte, 21970, 144—147 iiber
das Problem, allein von der Existenz eines Priestertums auf die Existenz eines Tempels zu
schlieflen.

104 p HErrMANN, IstMitt. 15, 1965, 96 Z. 4-5 und Kommentar S. 99, sowie HaBICHTS
Bemerkungen S. 116; vgl. dazu M. WORRLE, Chiron 20, 1991, 44. In der strittigen Frage
der Chronologie hat HERRMANN sich zuletzt nachdriicklich zur Auffassung HaBICHTS be-
kannt, in: A.BressoN — R.Dzscat (edd.), Les cités d’Asie Mineure Occidentale au II¢
siecle a. C., 2001, 115 Anm. 29.

195 Chiron 30, 2000, 299—300.
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vaEYog %[Ol - - - - - - - e m e e e oo ]
[Jxov te el [---------- 6 moui]-
uevog tav iegoo[bvav Bactiéng]

5 Edpévoug Eotw O[ying nai 6AOnA0]-
00¢ %al un vedte[Qog ETE@V - - - - - 1,
iepaodw 8¢ énl [Biov, nal Eotm dAer]-
T00QY[NTOg MUOAY = - == === == eu- 1

SEGRE datierte die Inschrift allgemein in das 2. Jh. Dagegen erkannte CROWTHER,
daf derselbe Steinmetz unter anderem auch das bekannte Dekret von Halasarna
geschrieben hat, wonach diejenigen Biirger erneut aufzuzeichnen sind, die an
den Kulten des Apollon und Herakles Anteil haben (das Dekret und die entspre-
chende Liste'® werden von HasicHT in die Zeit um 175 datiert); ferner eine
Liste von Namen, die aus prosopographischen Griinden ebenfalls in die Zeit um
180/75 gehort.'% Die beiden diagraphai sind also nicht, wie die anderen bekann-
ten Reglements fiir ein und dieselbe Gottheit,'% durch viele Jahrzehnte getrennt,
sondern annihernd gleichzeitig. Da ist es von Bedeutung, daff SEGREs Lesung
Z.1-2 po]|vagyog nicht richtig sein kann, weil die Bruchkanten des ersten Buch-
stabens in Z. 2 ein Ny ausschlieflen und vielmehr My verlangen; in -pagyog aber
kann nur ein Eigenname stecken, wie etwa Ad0pagyog. In der Tat lassen sich
Z.1-3 aus der neuen diagraphe wie folgt erginzen: &¢’ olg 8¢l mpadfiuev tav
iepw]|ovv[av Acovidag Atooxovgida, Adv]|pagyoc E[mwotedtov, Maxagivog *Agio-
éjo]yov. 1%

Wenn dies richtig ist, ligen nicht zwei verschiedene Fassungen aus mehr oder
weniger verschiedener Zeit, sondern zwei Kopien ein und derselben diagraphe
vor. Merkwiirdig daran bleibt freilich der Umstand, daf} in der neuen diagraphe
die Namen der Kommission und die Daten fiir die Ratenzahlungen in Rasur ste-
hen. Man miifite annehmen, daf§ nach dem Tod des ersten Kiufers das Priestertum
mit wenigen Anderungen erneut ausgeschrieben und die Inschrift mit dem alten

106 PH 367-368; ASAA 41-42, 1963—64 [1965], Nr. XXVI; zur Datierung vgl. Ha-
BicHT, Chiron 30, 2000, 314-317.

17" Chiron 28, 1998, 157161 Nr. 26 (SEG 48, 1111).

108 So die diagraphai fiir Dionysos Thyllophoros (b) und (m); fiir Herakles Kallinikos
(b) und (1); fiir Adrasteia und Nemesis (j) und (0); und fiir Hermes Enagonios, unten Nr. 24.

199 Was folgt (te del bei SEGRE), ist unverstindlich. Hinter dem Iota ist noch der untere
Teil einer Mittelhaste zu erkennen, die zu einem T oder Y gehért. Da nur Platz fiir eine
kurze Formel ist, haben wir an te(A)eit[o tov iepfi & noMg gedacht; doch das ist vollig
unsicher, nicht nur wegen der Annahme einer Verschreibung, sondern weil diese Formel in
den anderen Urkunden erst an spiterer Stelle kommt.
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Text an den entsprechenden Partien geidndert wurde; damit wiére aus irgendwel-
chen Motiven heraus diese zweite Ausschreibung doppelt aufgezeichnet worden.

24. . Diagraphe fiir das Priestertum einer unbekannten Gottheit, 1. H. 2. Jh.
v. Chr.

Fragment einer Stele aus weiflem Marmor, oben Rand, sonst rings beschnitten,

0,36 h., 0,12 b., 0,09 d.; hinten glatte Fliche. Fundort unbekannt, jetzt im Ka-

stro-Magazin. Buchstaben mit verdickten Enden; BH 0,01; ZA 0,004. Abb. 5.

s 0! a, [ayadin tHxalr t[ade cvvéypayav tol aigedévtec]
[reol T8¢ 1]eQmOVVAG T- == === === == e e m e m o - -
-------- 0V, NIHOUQYOG = == === ===y === === === -
------ , - -g0vidag EOt[- - - - - - - - - - * 0l mpooTaTon],
5  [&nei »a & i]epwotve na[Afital, Suoavte iegeiov]
[amo doolypdv &xatO[v T@L == == ---------- - 7ol 8¢]
[roAntai] dnoddcdu[v tav iegmobvay unvog - - - - - - 1
------- ar ? 6 mowapevioc Eotw byumg nal 6AOAQOG]
[xai pun v]edtegog E[tdv - - nal leghodw £ni Biov: dreng]
10 [$otw® otealreiag brep[ogiov, - = --====--=--- %)
[tav GAAG]V Aerrovey[1dv Taciv xoel totneagyiog]
[onevditm] 8¢ nal &v [toig yoouolc dydol xol &n TEOE]-
[Bpion #adf]odw xadd [#ai tol GAhot iegels Emmidétw d¢)
[»oi T iepa] toig Sbovo[r ndot Eni Tov Bopdv yéen 6¢]
15 [AopBave] 8éopa w[al okEXOG =~ === === ----------

------- t®V Svop[Evav tegeiaV - - - - - - - - - - - - xad’]

[8xootov EIVIAUTOV # == === == e me e

[- - BvEro] O dyevodétfag-------------------- ]

[- - ol AaJunddaQyoft-----=========-=------- 1
200 -e------ 0LQYOV MEV[- == =----------- VIROVTOV T0G]

[orepavitalg dydvag Er[ittdETo tOV oTE@avov vrEQ Tdg)

[roMog Td]L vivdvt 6 te[pevg TOT - - ------------ ]

------- ATE[JOYM - - - m o e e

Die Erginzungen sind exempli gratia, der Zeilenumbruch nur dann nicht will-
kirlich, wenn Z.1 links richtig erginzt wurde. Erhalten ist der Beginn einer
Verkaufsurkunde fiir das Priestertum einer Gottheit, deren Name Z. 2 fehlt. Er-
kennbar sind folgende Topoi: (1) Z.1-4 Namen der Kommission; (2) Z. 4-6
Opfer beim Verkauf; (3) Z. 6—8 Anweisung zum Verkauf; (4-6) Z. 8—9 Anfor-
derungen an den Kiufer, Mindestalter, Dauer der Priesterschaft; (7) Z. 9-11 Be-
freiung von Liturgien, mit Einschrinkungen; (8) Z. 12-13 Privilegien: Libatio-
nen und Ehrensitz; (10) Z. 13-16 Rechte und Pflichten beim Opfern.

1 Die Lesung ist unsicher; daf8 es sich um die erste Zeile der Inschrift han-
delt, steht dagegen fest.
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4 Sieht man von dem nur im 4. Jh. v. Chr. belegten Namen ®ucwvidag ab, 1
kommt nur der Name Aewvidag in Frage, auf Kos acht Mal bezeugt. So ist es
sehr wahrscheinlich, daf das Mitglied der Kommission kein anderer ist als Acw-
vidag Edmeida, der am Beginn des 2. Jh. fiir die Bibliothek von Kos eine unbe-
kannte Summe spendet.!!! In diese Zeit weisen auch die Formen der Buchsta-
ben, die der oben S. 245{. ausgeschriebenen diagraphe (d) fiir Asklepios, Hygieia
und Epione aus der Zeit um 175/50112 sehr zhnlich sind.

4-6 Opfer beim Verkauf; die Formulierung weicht von den bisher bekannten
ab. 113

8 fehlt die Angabe des Tages, am ehesten vevpunvilar oder &xnaidexdrlon; vgl.
oben Nr. 22, Kommentar zu Z. 6.

9 scheint nur Platz fiir eine kurze Zahl, etwa dxtd oder §&xa.

9-11 Befreiung von bestimmten Liturgien; erkennbar ist nur die Befreiung
vom Wehrdienst auferhalb der Grenzen.

23 vielleicht &éx]atégov - -

Dieses Fragment konnte der Beginn der von SeGrg, ED 16, publizierten In-
schrift sein, wo bestimmte Opfer im Zusammenhang mit dem Gymnasium der
Stadt erwihnt werden. Von ED 16 (im folgenden Fr. b) ist jetzt allerdings nur
noch der untere Teil erhalten; der obere fehlt, so daf} ein méglicher direkter An-
schluff der beiden Stiicke nicht mehr gepriift werden kann. Eine Revision im
Mirz 2005 ergab Ubereinstimmung in Material (weifi-gelblicher Marmor) und
Dicke (2 9 cm, b 10 cm) sowie in der Ausfithrung der Riickseiten. Die Buchsta-
benformen sind nahezu gleich; besonders markant sind die fast punzierten Api-
ces (Abb. 6). Doch erscheinen gewisse Unterschiede auf den Steinen deutlicher
als auf den Abklatschen, einschliefflich kleinerer Schwankungen in Zeilenabstand
und Zeilenhohe. So ist der folgende Versuch, einen Zusammenhang beider Stiik-
ke zu rekonstruieren, nicht tiber jeden Zweifel erhaben. Er setzt lingere Ergin-
zungen voraus als oben fiir das neue Fragment « gegeben.

Es handelt sich demnach um eine diagraphe fiir das Priestertum einer mit dem
Gymnasium eng verbundenen Gottheit. Die ausfithrlichen Anordnungen des
Fr. b fiir bestimmte Opfer im Gymnasium setzen schon am Schluff von Fr. 4 ein.
In beiden Stiicken sind Agonothet und Kranzagone erwihnt. Z. 37 sind die Her-
maia genannt, und auch bei den Erginzungen des Fr. 4 wurde bereits auf Ent-

110 T GPN I 460 mit zwei Belegen aus Kos.

11 Die Liste der Spender ist publiziert von L.Rosert, BCH 59, 1935, 421-425
Nr. XLI Z. 17.

112 Zur Datierung vgl. PARKER — OBBINK, Chiron 30, 2000, 422 Anm. 19.

113 (d) Z. 9-11: 10l mgootdrar Bucavre &mi 1 nedoe tig ipwovvag; mit Temporalsatz:
7ol mpootdrar &nel xo pE(A)AoviL Torelv Tdv iggooivay, ducavieo ktA. (1) Z.9-10, wonach
hier erganzt wurde.
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sprechungen in der diagraphe (h) fir Hermes Enagonios hingewiesen. Wir neh-
men daher an, dafl es sich um eine jlingere diagraphe aus dem Beginn des 2. Jh.
fiir den Priester desselben Hermes Enagonios handelt, die die iltere (h) aus dem
Jahr des Archons Menoitios (um 250/40 v. Chr.)!!* ersetzt, die ihrerseits im 1. Jh.
v. Chr. durch eine dritte Fassung abgel6st wurde (s. oben S. 219). Diese Annahme
ist freilich sehr hypothetisch und stiitzt sich nur auf die genannten Indizien.
Gewiflheit hitte Z. 20 verschaffen kénnen, wenn rechts auch nur ein Buchstabe
mehr erhalten geblieben wire.

s. II' a.

10

15

20

25

[dyadn toxalr t[ade dnfiveyrav tol dvgeg Tol aigedévtes cuyypdwol]

[repi td¢ i]legwovvag t[ob ‘Eoud tod "Evaymviov - - --------- -]
-------- oV, NixOpayog - - - - -, ol TEOOTATAL = = = = = == = =, == = = = = -]
[----- , Alewvidog Edt[- - - - - ymmmmmmmmmmm e * 70l mEooThTan],

[&nel #a & 1]egwoivo ne[Afitar, dvehvie i “Eoudt iegelov pn éAdocovog]
[a&ov doalyudv Exato[v mevifrovia anod tdv tod Feod yonubtov: Tol 8&]
[roAnzoi] droddcdelv tav iegmodvay Tod “Eoud punvog Ietayerrviov £x]-
[vardexat]or © 6 mouipeviog tav iegoobvav Eotm VYN ®al GAORANQOS]
[#ai pun v]edrtegog E[tdv d&xna xal iepdodm Emi Biov' 6 mELApeEVOg ATEATS]
[Eoto otea]telog dregogiov, innotgopiag, orropuATKiag, XoQuyldv *oi]
[xav dALA]v Aettovey[1dv macdv xwol Aapumadagyiag kol totneagyiag]
[omevditm] 8¢ »al &v [Toig xoukoig Gydot oig G moMg Tidnot, ol &n moe]-
[boiar xadn]oBw xadd [xei Tol GAAo ieQeis, kol pogeito x1¥dva Sidhevrov]
[EmtidEtm] tolg Fhovo[t ndot T ieed £nl OV Popov 6 iegebs yéon 8&]

[MopBave]t deQua w[al OREAOG === === == ccmcmme e ]
------- 1@V Bvopu[évev legei@v - -------------- - - - - - - nad’]
[E%0oTOV E]VIQUTOV Hm === = m e m e e e e
[----- 16 dyovodét[ag -----------c e a ]
[----- AoJuradagyo[----------------- %OTO TO TQOKEXVQOUE]-

[va &l povidoyov Mev[otiov émel 8¢ xa dvayoevd®doty Tol virdveg T0¢]
[otepavitalg dydvac, En[itidéte oV oTEPAvOV TdL pEv ToV dydva tdv]

[Eouaio]v vin@dvt 6 ie[oevg t08 ‘EQual- - ---------=-=-=cnmomu- ]
_______ ATEPOYM - - - = - = - oo em o dm oo
lacuna?

---------------------------- [JMAIKON ... TAIKAI[. .JK[. ]
[mmmmm e ieQet]ov motTi Spayuag TELxociog
[Fmmmmmmr e - ayelro 8¢ nal O yopvooiagyog
[-mmmmmm e ispeiov téAgov pn EMdoocovog GEov Spayudv
[F------mmm-- taAha xeéa Savepdot]o toig vEog dyEto 88 nai 6

[broyvuvaoiogyog icgelov amo dpuyudv éxaltév: Tol 8¢ tapio Siddviw

114 Vgl. Hasicur, Chiron 30, 2000, 329; CROWTHER, am Anm. 57 a. O. 25.
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30  [wd te youvootaymt ol Tt DToyvpvac [ihymt TO meoyeyQauuEvo([v]

[GoyDQlov -=------ecmma oo ] [QXE . . .. *Avdoopaxoc #odot[i]]
[#ol TEOTEQOV == == === m e e e eee e o ] 108 dyovodéta: ayovi[w]
[6¢ »ai tol maideg nal tol Gvdgeg ------- 1, »ol 8186vtm Tdp pev mafil-
[Bov Exaotog &¢ Buoiav dQaypag - === - - - - 1, Tdv 8¢ avdpdv doayudg
K I ¢ %30T %l TEOTEQOV wac.
[Fommmmme e noQ]exdvio 8¢ Tol vindvieg
[t0¢ otepavitag dydvag elg tag Yuoiag &v] Tt dydvi 1@V “Eguaiov
[fepsio 800 - === ----------- tais Suoijag xal xodmodov &y meos-
[Bplor T 3¢ iepela ol Empunviot toi &nl tJodto{v} aigedpevol Jvoviw,
40 [tOpEv--------mmmee e 6tav 6 yopu]vikog Gydv Emtelditat,
[0 88 ---mmmmmmee e HETE TO ouvt|elecdfijuey Tov dydv[a]
| e * 18g] 8¢ norata&log TR[V]

«Zu Gliick und Heil! Folgendes haben die gewihlten Mitglieder der Kommissi-
on entworfen tiber das Priestertum des Hermes Enagonios: - - -, - - -, Nikoma-
chos Sohn des - - -, und die Vorsteher: - - -, - - -, Leonidas Sohn des Eut- - -,
- - -: Die Vorsteher, >wenn das Priestertum verkauft wird, sollen opfern dem
Hermes ein Opfertier im Wert von nicht weniger als hundert Drachmen aus dem
Vermogen des Gottes. Die Poleten sollen das Priestertum des Hermes verkaufen
im Monat Petageitnyos am sechzehnten. Der Kiufer des Priestertums soll ge-
sund und unversehrt sein und nicht jiinger als zehn Jahre und soll auf Lebens-
zeit amtieren. Der Kiufer soll °befreit sein von: Wehrdienst auflerhalb der
Grenzen, Futterkosten fiir Reiterei, Getreideaufsicht, Choregien und alle ande-
ren Liturgien aufler Lampadarchie und Trierarchie. Er soll Trankopfer darbrin-
gen bei den chorischen Spielen, die die Stadt veranstaltet, und soll auf dem Eh-
renplatz sitzen wie auch die anderen Priester, und soll ein weifles Gewand
tragen. Der Priester soll fiir alle Opfernden die Opfer auf den Altar auflegen.
Als Ehrengaben ’nimmt er Haut und Schenkel - - - der geopferten Opfertiere
- - - jéhrlich - - -. Der Festspielleiter - - - Lampadarchen - - - gemiff dem, was
vorher in Kraft gesetzt worden ist “unter dem monarchos Menoitios. Wenn aber
ausgerufen werden die Sieger in den Kranz-Wettkdmpfen, soll demjenigen, der
den Wettkampf der Hermaia gewonnen hat, der Priester des Hermes den Kranz

aufsetzen - - - [Liicke] - - ein Opfertier zu dreiffig Drachmen - - -. Bringen soll
auch der Gymnasiarch - - - ein ausgewachsenes Opfertier im Wert von nicht
weniger als - - - Drachmen; - - - das tbrige Fleisch soll er verteilen an die neoi.

Bringen soll auch der Untergymnasiarch ein Opfertier von hundert Drachmen.
Die Schatzmeister sollen **dem Gymnasiarchen und dem Untergymnasiarchen

das vorgeschriebene Geld geben - - - Andromachos wie auch frither schon - - -
des Festspielleiters. Bereitstellen sollen auch die Knaben und die Minner - - -,
und es sollen geben von den Knaben ein jeder zum Opfer - - - Drachmen, von

35

den Minnern - - - Drachmen *--- wie auch frither schon - - -. Bereitstellen



260 Dimitris Bosnakis — Klaus Hallof

sollen auch die Sieger in den Kranz-Wettkampfen fiir die Opfer beim Wettkampf
der Hermaia zwei Opfertiere - - - bei den Opfern, und sie sollen auf dem Ehren-
platz sitzen. Die epimenioi, die dafiir gewdhlt worden sind, sollen die Opfertiere
opfern, “das eine - - -, wenn der sportliche Wettkampf stattfindet, das andere
- - - nachdem der Wettkampf beendet ist - - -. Beim Anordnen der - - -»

1-4 Die Ausarbeitung der alteren diagraphe war einer Kommission von drei
Mitgliedern iibertragen worden, (h) Z. 2—4. Die lingeren Zeilen wiirden eine Er-
ginzung von acht Namen erfordern. Eine solch grofle Kommission ist unwahr-
scheinlich, die Zahl der Mitglieder betrigt sonst in der Regel zwei oder drei.
Daher haben wir nach dem Vorbild von (d) A Z.2-9 angenommen, dafl die
Kommission aus drei Mitgliedern den Entwurf gemeinsam mit den finf prostata:
vorgelegt hat. 15

4—6 Vorschriften tiber ein Opfer beim Verkauf des Priestertums fehlen in der
alteren diagraphe. Die Erginzung der Einzelheiten ist willkiirlich; das gilt beson-
ders fiir die aus (d) A Z. 11 entnommene Wendung, wonach die Kosten aus dem
Vermogen des Gottes bestritten werden.

6-8 In der alten diagraphe (h) heifit es Z. 135-136 lapidar: dnoddcdwv tol
no|Antal ol év doydt edvieg tav lepmodvay 100 “Egud.

8-9 entspricht (h) Z. 4-5 6 moiapevog tav iegncivay ot ‘Eopd 1ol Evalymviov
£0To Oymg xal 6AOrAaQoG xal iepdodw &nl Biov.

9-11 Vgl (h) Z.5-8 6 not|dpevog tav iepateiav dreing Eoto otateiag vrego-
oilov, inmotgopiag, ToioaQyins, xoouywdv, Aauradogyiag | xal Tdv GAAEV Aertovg-
ndv maodv. Die vollstindige Atelie wird sonst nicht gegeben, und die Formel ist
linger als der zur Verfiigung stehende Platz. So nehmen wir an, daf}, wie in den
meisten anderen diagraphai, der Kiufer nicht befreit war von Lampadarchie und
Trierarchie (vgl. Wiemer 290).

12-15 Vgl (h) Z.8-12 onevdére 8¢ woi &v | tolg Gydotv, nai &u mpoedpiu
nodmodo xada xal tol Aol Tg|oels. émridetm 8¢ xal ta icpd &nl Top Popov ndct
10lg J0jovst 6 fegede végn 8¢ AapBavétm t@v Jvoptvav tédt |“Eoudt it "Evayaviot
déopa nal oxELOC.

20 In -apyov pev- stort die Stellung eines pév nach dem Genetiv. Falls Mev-
aber zu einem Eigennamen gehért, ist die Erginzung &ni pov]égyxov Mev[owriov
evident. Es wire damit an dieser Stelle Bezug genommen auf die iltere diagra-
phe (h), die eben unter dem Monarchos Menoitios erlassen wurde. Ebenso
rekurriert die Inschrift fiir den Priester der Aphrodita Pandamos aus dem
Jahre des Monarchos Theudoros, (g) fr.a Z.27-29: xoi 16Aho megl adtédv 7i-
veoda[l] | mhvta xata T0 mEOonexLEOUEV{R) &mi povaoyov Asvxim|mov, auf einen
ilteren Beschlufl.

115 Vel. WiEMER 274.
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20-22 Den Erginzungen zufolge soll anlifllich der Verkiindigung der Sieger
in den Kranzagonen, die offenbar zentral erfolgte, der Priester des Hermes aus-
schliellich den Sieger in den Hermaia bekrinzen, vgl. (h) Z.76-79 &nei o tav
avayogev|oy mow@vtar Tol mpoctdtar TV VIROVIOV TOG oTEQAViTag G|ydvag, Tov
otépavov EmTdETe Td VindvTL drEQ Tig mOMog | 6 iegsdg tob ‘Eoud (dazu Pm.
GAUTHIER, BE 1995, 448).

24-32 Die unterstrichenen Buchstaben sind heute verloren; einziges Zeugnis
ist das Photo bei SEGRE, Tav. 5.

24 lifit sich am Photo nicht mehr iiberpriifen. «Le tracce di lettere a v. 1 sono
assai incerte» (SEGRE).

28 nai ta neéato Staveydod]o® SEGRE.

31 in rasura; Gvdooudxog SEGRE.

33 [6% »oi tol meeoPitegot xoi tol Evdpeg Podv], xal ddovim tdp pev noeg[o|po-
1800V Exootog SEGRE; am Schlufl von Z. 33 ist aber sicher ITA[.] zu erkennen.
Die naideg des Gymnasiums sind auch (h) Z. 53 und 55 genannt; ebenso im Fest-
kalender des Gymnasiums (Herzog, HG 9) neben den fif@vrec.

38-39 [iegeio 80w ----- xol magEcBwv 1aig Jvsilag xal xadnodov &u mo-
&|[Soton &v tdL dydve ta 8¢ iegsla tol &ni t]obro{v} aigedpevol Budvie SEGRE. Bei
diesen Opfergehilfen handelt es sich vielleicht um &émpfvio, von deren Bestim-
mung und Aufgaben in dem noch nicht vollstindig gelesenen Teil der ilteren
diagraphe fiir Hermes Enagonios die Rede ist, Z. 95ff.: 6 pév iegedg drodeinvito |
&x TdV TogaParloviov &g T yopvaoiov véev mun|viovg névie &g TAX - - -

42 --8nac] 8¢ nata{éi}Eing mo- - SEGRE, der KATAEIEIQY liest. Worauf das
Wort xatdratig geht, das hier wohl eher die Titigkeit des (An)Ordnens als das
Ergebnis bezeichnet, ist unklar.

Archaeological Museum Inscriptiones Graecae
GR-85300 Kos Berlin-Brandenburgische
Griechenland Akademie der Wissenschaften

Unter den Linden 8
10117 Berlin
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Abgekiirzt zitierte Literatur

Halasarna I ="A\&oagvo I: G. KOokkOROU-ALEVRA, Oi &miyoapéc. M2 Evo &mi-
peto (IT) tév Luisk xai Kraus HaLLor, 2004 (hdgoc: fi ueyain Biprodnxn, 6)
Herzog, HG = R. HErRzOG, Heilige Gesetze von Kos, AbhAkBerlin 1928, Nr. 6
Ho6cuaMMar = K. HOGHAMMAR, Sculpture and Society. A study of the connec-
tion between the free-standing sculpture and society on Kos in the Hellenistic
and Augustan periods, 1993

La presenza ital. = La presenza italiana nel Dodecaneso tra il 1912 e il 1948: la
ricerca archeologica; la conservazione; le scelte progettuali, 1996

PH = W.R.Paron - E.L.Hicks, The Inscriptions of Cos, 1891

SEGRE = M. SEGRE, Iscrizioni di Cos I: Testo; II: Tavole, 1993

SHERWIN-WHITE = S. M. SHERWIN-WHITE, Ancient Cos. An historical study
from the Dorian settlement to the Imperial period, 1978

Sokorowski, LSCG = E SokoLowskl, Lois sacrées des cités grecques, 1969
WieMeRr = H.-U. WieMmeRr, Kiufliche Priestertiimer im hellenistischen Kos, Chi-
ron 33, 2003, 263310
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Detail

Abb. 1c
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Detail

Abb. 1d
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Abb. 3
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Abb. 4a
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Abb. 4c: Detail (rechte Hilfte)
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Abb. 5
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